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Moe-, pudu- ja pesuari

VENNAD LEPP

Tartus, Kaubahoov nr. 2, telef. 4-31
RAlaliselt rikkalik oalik:

valgeid ja vérvilisi triikséirke, kraesid, manshette, kaelasidemeid, siidi kaelasalle,

trakse, kindaid, siidi ja siidifloor sukki ia sokke, meeste- ja naisterahoa pesu,

pdimlemistrikoosid, supeluskostiiiime, puuvillast ja villast trikoopesu, naisterahoa

villaseid koetud jakke ja veste, meesterahva veste, laste- ja spordikostiiiime,
pitse, pesatse ja kdiksuguseid moe-, pudu- ja pesukaupu.

Dihmavoarje ja jalutuskeppe
Dillast Iénga rohkeis vdaroides / KAsitooniite D.M.C

Lastesaapaid, véimlemis-, hommiku- ja tenniskingi
Jgasugune korralik auruga riiete voltimine

Wilo

Hinnad vdistiemata s Miiiitk suurel ja ovdiksel aroul
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Igale laulupidulisele huvitav
on meie vanema ja tihtsama laulu ning mingu Uunemuise ein2luud

=t edendamise seltsi ,VANEMUISE* :-:
juubeli album T ———

“ Hommiku-, 1duna- ja &htuséogid
JANEMUINE" 1863-1925 e i

Saada koikidest raamatukauplustest. Suviaed ~—TT—————r1o Suviaed
Hind 400 marka Iga ohtu siimfoonia orkestri kontserdid

Ainuke parem perekondlik koosviibimise koht on

—————

e e — >

Ajakiri ,,Odamehe endiseid aastakdike on veel vihesel arvul saada

»Odamees“, 1919, toim. Fr. Tuglus. H. 50.— ,Odamees*, 1923, 336 lhk., 499 pilti. H. 500.—
»Odamees®, 1919, toim. A. Alle. H.50.— »Odamees*, 1924, 352 ihk., 586 pilti. H. 500.—
»Odamees, 1922, 204 lhk., 243 pilti. H. 125.— ,Odamees* 1925. a. 152 lhk., 200 pilti. H. 300.—

»Odamehe® aastakiigud sisaldavad rohkesti huvitavat, vadrtuslikku ja mitmekesist materjaali ning on rikkalikult illustreeritud.
»Odamehe*® aastakiigud ei tohiks itheski raamatukogus puududa. ‘

Ajakirja ,Odamehe* sisu ei vanane, sest ta ei késita pievasiindmusi, vaid eestkétt rahvuskultuurilisi kiisimusi ja rohkesti
vadrtuslikku ilukirjandust. '

Ajakirja ,0damehe“ toimetus ja talitus ning kirjastus ,Odamehe“ kontor on Gildi tin. nr. 1, Tartus.

- Tulge Tarfu niitusele 2.—6. sept. 1926. .
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Tallinna Krediit Pank A/S_‘

Suur-Karja tan. 23, omas majas
Asutatud 1907. aastal

Telegrammi aadress: ,KREDITBANK®*

Osakonnad: Haapsalus, Narvas ja Némmel

lgasugused panga operatsioonid

sise- ja valjamaal

Telefonid: Juhatus 12-49, Kontor 4-36
Valuuta ja raamatupidamise jsk. 5-47
Kauba jsk. 19-64

IRU PANK

Rakveres, Pika ja Tallinna tin. nurgal, omas majas
Gelefonid : Juhalus nr. 22 1 Uldine nr. 109

Suurem KohallK rahaasutus - - Pangn Kepitalid Mk. 18.900,000.—

Votab raha hoiule, annab laenusid, toimetab sissendudmist vekslite
 ja teiste dokumentide jarele, ostab valjamaa raha, kulda
ja hobedat, toimetab maksuta raha edasisaatmist
teistesse linnadesse ja koiki muid
panga-operatsioone

Korrespondendid kéigis kodumaa linnades ja suuremates alevites

Raha kodushmdmme ja kaasaskandmine on kardetav ega too mingit kasu, selleparast

kmk vabad summad panka hoiule —=

———— e— ——— —
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JOGEVA UHISPANK

Jdgeva alevis Jdgeva Majand. Uhisuse majas
Aritunnid kell 10—12. Telefon nr. 45

TR e e R

VOTAB

raha hoiule ja maksab hoiusummade p&élt ajakohast protsenti

ANNARB

laenusid oma liitkmetele mitmesuguste kindlustuste vastu ja toime-
tab igasugu panga operatsioone

Panga juures asub Eesti Kindlustuse Seltsi agentuur, kus vastu voetakse

igasugu tule~ ja murdvarguse~vastu
- Kindlustust ja elu kindlustust :-
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\/3ru Tarvitajate Uhisus

LPOLLUMEES*

Kontor, kauplus ja paalaod Voérus Juri t, kdnetr. nr. 20
ABILAOD Voru raudteejaama ligidal, kdnetraat nr. 120

rehepeksumasinaid, traktoreid, mootoreid, pdllutddriistu, kuulsaid
DEERING’i heina- ja viljanidumasinaid. ‘

Piimatalituse sissesaadeid, kasitdoristu, ehitusmaterjali jne. jne.

Varu L, POLLUMEES" vatab raha hoiule

ja maksab kdrgeimat protsenti

- Vanad ja uued (asunikud) pdllumehed, astuge oma iihisuse liikmeks ja koonduge tema iimber

mmmmmmmmm*mmmmmmmmmm
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Uhisus on asutatud

Kolmas Tartu Laenu- & Hoiu-Uhisus

Tartus, Suurturg nr. 8 / Telefon nr. 99
Avatud igal aripaeval kella 10—2

1913. aastal ja kuulub vanemate Eesti iihistegeliste rahaasutuste hulka.

kuude, pievade ja mitmesuguste tdhtaegade paale; soovi paile kuldkrooni alusel.
:-:  Hoiusummade eest maksetakse ajakohaselt korgendatud protsenti.  :-:

obligatsioonide, vaartpaberite ja vekslite kindlustusel ja kiemeeste vastutusel.

(hisus vétab raha hoiule

(hisus annab laenusid

Uhisus votab

veokirjade, vekslite ja tshekkide jdrele rahanoudmisi oma péile ja saadab raha
igasse kodumaa linna, alevisse ja kohta, kus tihistegelised asutused asuvad.

Toimetab kdiki pangaoperatsioone

TRUKIKODA

ED. BERGMANN

FIRMA OMANIK V. BERGMANN

TARTU, JAANI TANAV NR. 15

RAAMATU- JA KIVITRUKIKODA, KOITMISTOO-
KODA, KOIKSUGU TRUKITOOD GRAAFIKA ALAL

KIIRE VALMISTAMINE A KOIGE MADALAMAD HINNAD
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EESTI LAENU- ja HOIU-URISUS

Tartus, Suurturg nr. 14, omas majas
Aritunnid kella 10—2-ni

Juhatise telef. nr. 700 Uldine telef. nr. 177

Koige vanem Eesti rahaasutus

Asutatud 1902. aastal

Uhisus annab laenusid, votab veksleid, veokirju ja muid
dokumente 51ssenoudmlseks saadab raha maksuta teis-
tesse kohtadesse jne. jne.

B 8 Uhisus vétab raha hoiule @ O

kuldkrooni alusel ja maksab ajakohast protsenti

66 korralik ja kiire
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Kiidjarve jahuveski

sxssesaade tdielikkuse poolest

koige suurem vesiveski Eestls

Varustatud ajakohaste kruubi- ja piiiillimasinatega. Jahvatab igasorti jahu, kruupe jne.

Kiidjarve mehaaniline puutoostus

Suurem vesipuutddstus Eestis. — Valmistab uksi ja aknaid ja teeb tellimise paile

koiki tisleritoid

Laua- ja sindliloikus

Péranda-, voodri- jne. lauad.

Hinnad véljaspool véistlust

i Aadp.: Vastse-Kuuste, Kiidjdrve / Telefon: Ahja 8
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Mailestusi laulupidudest .'

»Odamehele“ kirjutand Hans Kann &

o,
o Al
at

Hi"“
dlestades koiki laulupidusid, tuleb meele koige Tartu muusikapdev 1909. a. oli ka meeltiilend
padlt nende truu saatja — vaimustus, mis laulupdev, lauldi histi ja vaimustusega, kanti ette hra
kunagi ei puudund koikide takistuste pddle Kappi juhatusel oratoorium ,Athalia“, mis koigiti
vaatamata. . onnestus.

I laulupidu - HE VII laulupidu
1869. a. (Tartus) . ‘ ,  1910. a. oli vii-
oli eesti rahva ja ; ’ ! mane vdora ikke

lauluvendade e e all, kus palju

takistusi tuli kor-
valdada; {ihtki
rahvuslikku tun-
net ei lubatud
viljendada, ei
antud kaluba pdd
juhataja hra Lii-
digil 16pusona
oelda. Laulude
16pul  ldks hra
Luidig sonalausu-
mata juhatusla-
valt dra. Jargnes
surmavaikus.
Keegi ei tahtnud
dra minna ilma
oma seni kam-
mitsas hoitud
tundeid avalda-
mata jattes. Oo-
tamatalt  tOusis
lauljate reast
nende ridade kir-
jutaja toolile ja
hakkas vaimus-
tusega laulma:
»Mu isamaa, mu
onn ja r0dm*,
mis kiskus teised
lauljad kaasa ja
kirjeldatnata vai-
mustusega iihi-
nes terve rahvas.
Pidle selle  pai-
sis lahti rahva
vaimustus, mida
keegi enamtakis-
tada ei suutnud.
Kuberner tousis
1891.ja 1894.a.a. ka alguses piisti,
laulupidudel oli - : siis kiisis ta hra
juba suurem V Laulupidu: Pidurongi peatus raekoja platsil Tartus Liidigilt selle vai-
voim segakoori- mustuse pdhjust,
del. ~ Meeskoorid jdid sest saadik tahaplaanile. mille paile hra Liidig talle tdhendas, et see -olevat

VI laulupidu 1896. a. Tallinnas ldks ka koigiti laulupidudel nii kombeks. Kuberner aga lahkus
korda, oli aga leigem. : silmapilkselt.

LAULUPEO ALBUM / 1926

ithenduse ja ar-
mastuse - peoks.
Hoogava pal-
vega siidames ja
suus tuldi kok-
ku. See laulu-
pidu oligi nagu
pitha talitus, mis
dratas hinges tu-
lukese, mis andis
vaimustust t66ks
ja viimaks rikka-
likult vilja kan-
dis. Armastuse
ja vaimustusega
asuti t6ole.

I laulupidu
1879 (ka Tartus)
nditas selle t606
tagajargi. 1I lau-
lupidu oli mees-
kooride voidu-
kiik, tilim mees-
kooride oitseaeg.

Maakoorid ei
jaand linnakoo-
ridest taha. Koo-
ride vbistluslau-
lus sai I auhinna
maakoor ja ni-
melt  Kanepi
meeskoor. Rahva
vaimustus oli
suur. Laulupeol
1880. a. Tallin-
nas oli ka voim
veel meeskooride
kies. Voistlus jii
seekord 4ra.

[l



Eesti drkamisaega kuulub selle lau-
lukoori tekkimine.  Tirkavate
iilesannete teostamise piiiidmiseks
(Aleksandri kooli asutamine, Eesti
Kirjameeste Seltsi ellutdus jne.) vaja-
dus koonduskohtade tarvidus, kus
voidi tegutseda Eesti kultuurelu tst-
miseks ja rahvusetunde Shutamiseks.
Uheks sarnaseks iihendussoetuseks
tolleaegse survevalitsuse ajal olid
minguseltsid, mis valitsuse silmis
enam-vihem siiiitumatena nditasid.
Sarnaseid minguseltse, eriti laulu-
koore, tekkis mitmeid, ja Kanapii
kihelkond, Vorumaal, kaulub neist
laulukoorest ~ dige  silmapaistvale
kohale.

Héad eeltingimused olid siin edu-
kana kaasmdjurina, sest koorijuhata-
jaiks juhtusid siindsad mehed, nagu
Aleks. Thomson, P. Abel, Julius Erle-
mann ja, veel praegu Tartu laulu-
koorides tegutseja, Hans Kann.

Hoolsal kokkuharjutamisel tdusis
Kanapii laulukoori voime ja kuulsus,
mis lagunes iile Louna-Eesti. Anti
kontserte peaaegu kdigis kodumaa
linnades. Joulul 1873 korraldati isegi
Peterburis kaks kontserti, iiks sdilses
Jaani kirikus ja teine — ,Palme¢
Seltsis, mis eestlaste koondamiseks ja
rahvustunde Odhutamiseks Vene péda-
linnas tdhtsa touke andis.

Laulukoor jatkas oma edukat tegut-

: semist, mille tasuks sai teisel {ilemaa-
Kanapid kihelkonna meeskoor. Lauijad: I rida (istuvad, pahemalt) — Kusta Pettai  lisel laulupeol, Tartus 1879, esimese
(I tenor), Ado Tramm (I bass), Peeter Abel (I b), Julius Erlemann (II b.), Jaan Fink (I t), ~ auhinna, ja samuti voidupeol.1888
Juri Kann (I b); 1l rida — Jaan Kudu (I t), Kusta Muld (Il t), Hans Kann (I t), Johan ~ Krooniti ta esimese voiduga.
Lepik (I b.), Kusta Luts (I t), Morits Org (Il b.), Johan Véobus (Il b.); HI rida — Kusta
Ori (I'b.), Kusta Torn (I t), Jaan Oja (II t.).

Viimane laulupidu 1923. a. t6i mulle
enneolematuid ldbielamusi. Olen k&ik laulu-
peod kaasa teinud, esimese laulupeo 20-aas-
tase noormehena. Olen kaasa elanud ja
tundnud kdiki neid hidasid, takistusi ja
rahva meele allasurumisi. Ja niitid sai
mulle suur 6nn osaks kaasa teha laulu-
pidu vaba kodanikuna vabas, iseseisvas
Eesti Vabariigis, kus rahvas vdis vabalt
ja tdielikult oma rodomutundeid avaldada,
onn, mille. {ile enne keegi unistadagi ei
teadnud ega voinud.

Olen vist ainuke esimese laulupeo
lauljaist, kel onn seda n#&ha ja sellele
kaasa elada. Annaks, et need lootused vii-
masel silmapilgul ei puruneks.

Niiiid siis alles vdivad rahva iluhelid
lahti pddseda tdielikult ja roGmsalt.

Kanap#dd kvartett

Korraldas kontsertreise esiti koduiimbruses ja -linna-

des: Vorus, Valgas, Viljandis, Piarnus, Rakveres, Nar-

vas, Haapsalus ja Tallinnas; supeluskohtades: Narva-

Joesuus, Merikiilas, Sillamael, Toilas; péile selle Peter-

buris, Helsingis, Hdmenlinnas ja Viiburis, kus igal-
pool leidis elavat osavdttu ja kiitust.

Lauljad; Pahemalt, seisavad: Mirt Vares (II bass), Adolf Daniel

(I pass), Adam Kudu (II tenor); istuvad: Kusta Muld (II tenor),
Julius Erlemann (II bass), Hans Kann (I tenor).

Rohkesti pilte ja kirjutusi Eesti laulupidudest on ajakirja ,,Odamehe* 1923. a. nrts 5 (9) ja 6 (10).
Saada ,Odamehe® kontorist Tartus, Gildi tdn, 1




eie tuntud drkamisaja tegelase ja

kirjaniku C. R. Jakobsoni isa, kes

oli Torma kihelkonnas, Tartumaal,
koster-koolidpetajaks, oli suur laulu- ja
muusikabarrastaja. Tema iimber koondus
erksamaid omakihelkonna noori ja otsustid
asutada pasunakoori. Muusikariistade ost-
miseks pandi rahad kokku ja saadi siit-
sdilt veel lisatoetust, nii et 1840. a. suvel
voidi koige vajaduslikumad pillid muret-
seda, mille arvu vihehaaval suurendati.
Alguses mingiti ainult kirikus suurtel piiha-
del vaimulikke laule, kuna pérastpoole
voeti muidki mingupalasid harjutusele ja
kaidi tantsupidudel mingimas, isegi Tar-
tus. — Torma pasunakoor oli tihtsaks tou-
keks ja eeskujuks mujalgi, mille tottu, suu-
relt osalt ka meie ,pasunakooride isa“
D. O. Wirkhausi mojul, paarikiimne aasta
jooksul {ile kiimne mingukoori tekkis. —
Torma pasunakoor tegi kontsertreise ja
ulatas iile lahe Soomegi, kus ta Viiburis,
Helsingis esines ja oma ménguga tihele-
panu teenis.

Meie laulutegelane Hans Kann

abikaasaga, kes on koik meie iildlaulupeod kaasa teind. Laulis
I tenorit vanas kuulsas Kanapdd meeskooris ja kvartetis. Kanepi
koor ja kvartett olid Eestis esimesele kohale tdusnud, joudes teisele
kohale suruda isegi kuulsa ja tdesti héd Tallinna linnakoori, midal
tuleb lugeda koige padlt Hans Kanni teeneks, kes oli Kanepi koori]
hingeks ja jouks. 1880. a. laulupeol Tallinnas pidi ilusam laul,!
Neithardt’i ,Armastuse kiitus® tenori-soologa #ra jiima, sest et lauljad"
_s_ellega hakkama ei saand. Viimasel silmapilgul, pédproovi aegu
joudsid aga.Kanepi lauljad kohale, katsuti veel kord ning laul I'a'kskif
Tenorisoolo laulis rohkete kiiduavalduste saatel H. Kann.

Pilt ,Suomen Fuvalehti'st® 1575

Torma kihelkonna pasunakoor

Osa lauljate rongikéaigust
1923. a. laulupeol Tallinnas

J. W. Jannseni taktikepp

Selle hobedase taktikepi annetas J. W. Jannsenile tema 50 a. siinpipdeva puhul (4. V. 1864) ,Vanemuise“ selts. Sellesama kepiga
juhatas Jannsen esimest korda launlukoore esimesel eesti laulupeol 18. juunil 1869. a.

~1



VII iddlaulupidu Tallinnas 28. VI— 2. VII 1925

Meie viimasel iildlaulupeol, arvult kaheksas, mis pe‘eti Tallinnas 1923. a. suvel, oli tegelaéi iile 12.000, pidulisi
aga'jiksinda 1. juulil ligi 100.000. Vilismaade ajakirjanikke ja riikideTesitajaid umbes 35. Laulupidu liks suure-
péraselt korda ja #ratas viljamaa ajakirjanduses rohket tdhelepanu.

Pildid: 1. Juhan Simm iildkoori juhatamas (foto Akel. 2. Vaade eemalt laulupeole (f. Rambach).
3. Vaade publikust laululavale (f. Akel). 4. Miina Hermann piduliste soovil oma helitsid juhatamas (f. Akel),
5. Vaade laululavalt publikule (f. Rambach). ;
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Tartumaa lanlupidu

»Odamehele® kirjutand J. Simm

anemuine paneb oma mitmetuhandekeelelise kandle

laupdeval ja pihapdeval Taara tammikus végevalt ja

voimsalt kdlama — kdlama elavatel keeltel, missu-
gune kdla peab hingest tulema ja hingesse tungima. . See
on Tartu suurpdev laulujumala juhtimisel, mis peab meie
hingi igapaevasest hallist, Giksluisest elust kdrgemale viima,
riiki, kus k&ik meie hingelisi soovisid ja viljendusi enam
sdnades ei saa iiksteisega vahetada, vaid kus abiks astub
laul ja muousika, milles keel palju siigavamale tungib ja
saalt pilvepiirideni Gles paiskub, meie vaimu kandes
kaunimate ihade ilma.

Et meie rahvas armastab laulda ja oskab seda jumalikku
kunsti hinnata, tdendavad juba vanemate aegade laulu-
pihad ja kinnitab seda ka praegune Tartumaa laulupidu,
kes ‘enda’ imber on suutnud
koondada kilalistena pea k&ik
koorid meie Eesti vabariigist,
Selle pidu paneb toime kogu
meie rahvas, nii tegelastena,
kui paaltkuulajatena, erakon-
dade piale vaatamata. Siin
kaovad aksikute isiklikud hu-
vid, siin on iiks meel ja ks
keel, milles nii vanad, kui ka
noored dhiselt omi m&tteid
avaldavad ja hingi thendavalt
koos viibivad, pdeva raskus
ja muresid mdneks tunniks
unustades.

e ' Kaua aega ei ole Taara-

A. Wirkhaus linn sarnast tegelaste kogu
iihendatud pasunakooride juht !aulu ja mangu alal ndind
ega’ kuulnud, kaua ei ole

Vanemuine oma vGimsaid viisisid {lile kiimnetuhandelise
hiiglakoori poolt veeretand — niiid on vana laulujumal
lauluhédaled lahti 166nd, et kostaks kaunil kalal tle

terve Eesti meie oma laul, omal vabal pinnal, et ei

huluks Eesti hiites tuul enam vd&orast viisi.

Need pidupidevad olgu meie viiksele rahvale dratuseks
ja vérskendavaks ergutuseks dahisele ndule ja Ghisele
joule, mida tarvitame selleks, et raskelt teenitud vaba-
dust Gksmeelselt kaitsta ja hoida,

Kaesoleva laulupeo hdi kordaminek ripub muidugi
lauljatest enestest — sest lauljad on need, kes laulupeo
teevad. Ja nad on eelproovidega, mida pea ile maa
korraldatud {ildkooride juhtide kui ka instruktorite poolt,
téendand, et laul voib vdimsalt kélada. Paale selle on

ka mitmete kihel-
kondade laulupdevad
ndidand, et koorid
on rahuldavalt ja
asjalikult laulude
kallal td6d - teind.
Huvi ja hing Tartu-
maa laulupeo vastu
ei ole mitte ainult
lauljate eneste seas
suur, vaid ka teiste

hulgas, kes suure
igatsusega ootavad
hddd laulu. Selles

lootuses vaib kindel
olla, et laulupidu
hésti korda laheb nii
muusikaliselt kui ka
arvurikka kuulajate
kogu poolest. On

tilendav meeleolu
kuulajate ringis, siis
alendab see hinge

ka tegelastel ning annab neile

B iy -

b

Juhan!'Aavik, tildkoori juht

ot

Juhan Simm, iildkoori juht

joudu ja kind-
lat usku lau-
lude h&aks ja -
korralikuks
labiviimiseks,
Kui ikka ka
taevataat omalt
poolt peaks
armulik olema,
siis voime k&ik
thiselt {ilenda-
vas meeleolus
Tartumaa lau-
lupeol Ghe suu-
re sammu kul-
tuurilises elus
edasi jduda.

Selleks pu-
sivust ja kind-
lat tahtejoudu
nii juhtidele kui
tegelastele, et
Tartumaa lau-
lupidu aus ja
hiilguses korda
laheks.

Tartu laulupeo laululava. Tartu iimbruskonna kooride proov 27. juﬁnil




Rootsi annetus Karja kirikule

arja kirik Saaremaal, mis keskaja kuulsate Ojamaa
kirikumeistrite ehitatud, on ks tzhelepanuvaarilise-
maist vanade Eesti kirikute hulgas. ‘
Omal aja! klassiliselt ilus gooti ehitus, oli ta hilise-
mate juure- ja Gmberehituste t5ttu tditsa moondund. Eriti

v
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Karja kiriku uus kell”— rootslasie kingitus

oli selle all kannatand kiriku vdrratu sisemus rikkalikkude
skulptuurehete ja seinamaalidega. Et kirik niitid osagi

endisest voluvast kaunidusest tagasi saand, volgneme tdnu .
rootsi prof, H. Kjellinile, kes Tartu tlikoolis professoriks
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olles, kiriku sisemust restaureeris, kdrvaldades ebasobivad
juureehitused ja tuues lubja ning hallituse alt paevaval-

Foto Kjellin

Karja kiriku kdrvaluks

Lourakiilje juure ehitatud eeskoja uks, endise portaali ehiskelbast
vetud ristilodmise reljeefkujutusega, mis iseloomulik ka sellepoolest,
kuidas kurat ja ingel kurjategijatel hinge suust vilja tdmbavad.

gele vanad skulptuurilustused ja seinamaalid. Kahjuks
on see 166 seni rahapuudusel pidand jddma lSpetamata.

Kuid Karja kirik vdlgneb prof. Kjellinile
veel enamgi. Kodumaale tagasi jdudes algatas
ta sadl korjanduse kirikule uue kella muret-
_semiseks, mille venelased s&jaajal ara viind,.
Niatd on wuus kell, mida meie pilt kujutab,
valmis ja kohale joudnud. Kella, mis kaalub
317 kgr, on valmistand Stokholmi kellavalaja
K. G. M. Bergholtz. Ta vasrtus on 150.000
Emk., et aga kellavalaja ta tegi oma hinnaga,
laks ta tegelikult maksma ainult 70.000 marka,
Kella kannapoolsele servale on valatud eesti-
keelne kiri , Kutsugu Issanda hddl meid
wavesti ja elagu tema sonad meie siidames.
Aamen /, kuna keskel seisab rootsikeeli:
#Rootsi mehed ja naised annetasid selle
kella Karja kirikule Saaremaal a. 1926, —
Ojamaalased ehitasid ja ilustasid kiriku.
Ligi kuussada aastat on see wiiid piisind.
Rootsi  juhatusel ja FEesti abiga sai see
tagasi 1923—r1925 oma endise 1lu”.

Foto Wolff
Lubja alt vabastatud maalid Karja kirikl} koorivalvil praeguses seisukorras
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Eeduard Liiljentaali

len oma olemise poolest nii vdike mees siin

Eesti vabariigis, et ma pole peaaegu mitte

kedagi. Istun kogu oma eluaja kantseleis aktide
kaante vahel, eluroom ja elutukse sinna aastate jooksul
jaetud, vean paevpdeva korval surnud numbreid pabe-
rile ja toidan seega oma suurt perekonda, kellest koige
tihtsam, nimekam ja mojukam on mu naisterahvas
Karoliine.

Aga mus sideleb siiski midagi. Kéik pole minus
maha maetud. Tolmu ja tindi korraga kaetud elu tuk-
- satab vahetevahel minugi tinastes silmades ja siis tunnen,
kuis kogu mu’ sisemus nohiseb ja tuhiseb, rinnas kiirib
seletamatu parm, kuis sisemas olemuses hdiskab ja
askeldab nimetu vaim.

Neil puhkudel vajun kaugetesse unistustesse.
%

Laulupidu ... Jalle koos rahvast laulvat ja ming-
levat iile maa. Koguvad tuhanded sinna lavale ja
taidavad ©hu ning tolmused tidnavad keerlevate muru-
eide tiitardega.

Ei saa teisiti — peab iitlema — meie maa on
laulumaa. Koaik kevaded, suved ja siigised libi laulu-
peod ja midngupeod. Kiill kihelkonna, kiill maakonna
ja muude iiksuste jdrele korraldatud. Ja siis need
suuremad, kogu maad kisitlevad uhked lauludemonstrat-
sioonid. Vanemuise triumfid! Ei, ei, meie rahvas
armastab laulu — teisiti ei saa kuidagi neid asjuseletada.

Aga — iiks kurblik joon 166b alati mulle ajju ja
sasib sadl vaevleva tuksega: kas meie rahvas, meie
noorsugu, meie_vanasugu mdistab siiski koigele vaata-
mata laulda? Oige, kui taktikepp tduseb, siis laulavad,
aga nii — simmanil, pulmapeol voi muidu seltskondlik-
kudel kohtamistel? Kui on muidu omavaheline lustlik
olemine ja laul trallitudes lahti peaks minema, kas vdib
neil puhkudel Selda, et me rahvas on laulurahvas, are-
nend ja siivenend ja vilund viiside paiskamises ?

Pean imestusega iitlema ja kurvalt raputama oma
halle juukseid: ei saa kuidagi siin jaatavat vastust
anda. Vabalaulu, seltskondlikku laulu ei laula me
rahvas samasuguse kultuuriga, kui nood sidil kérgel
laululaval taktikepi majesteetlikul juhtel. Pulmapeol
liiiakse ,, Tomba Jiiri“ voi ,Liksin labi killa tinava®

lahti, iihel hiilel kange kérina {a miirinaga. Vai kui

ollakse peenemad, siis iiratakse ,,Kui Kungla rahvast“ voi
»Kas tunned maad .%. .“%— ikka iihel hailel ja ikka suure

Tartu fimbruskonna kooride lauluproov
laulupeo platsil 27. juunil. . Juhataja kohal Juhan Simm

laulupeoaegne unistus

parinaga. Kui tuleb
vahest moni mitme-
hiileline  lauluke
sekka, siis tundub
see kohe kontsert-
numbrina ja ,pdalt-
vaatajad®“ vaatavad
nohinal maha.

[segi meie ,,koo-
rekiht“ — tudengid
ja koolinoorsugu.
Nende omavaheli-
sed laulud?  lIkka
ithehdilega kaoruta-
mised ja kdvahoog-
sed parinad! Ikka
needsamad ,,Lossii-

des krahviidel“,
»Viike postimees“,
,, Kortsist niitid val-
ja“ jne.ine. kuni tit-
tuseni ja enesetap-
miseni. Sekka mui-
dugijallejaikka jille
,Kungla rahvad® jne.

Millest see ?

Istun ja matis-
kelen.

Tuleb meele itks juhtumus, kui kord kiisime iiht
tuntud ja lugupeetud vana kirjanikku siinnipdeval iiles
laulmas. Laulsime siis pdile muu l6puks siidameviri-
naga ,Lestimaa, mu isamaa“ ilusasti mitmel hailel.
Pisarad tulid vanamehele silma ja iitles nii: ,Ja —
ja'— kallid, ei tehta enam niilidsel ajal s@iraseid laule,
niiid on nad k&ik nii vigerikud ja kunstlikud, mis ei
pane siidant lodmama ega verd tuksuma. Neid on
raske kétte dppida ja seepirast laulame ikka, kui iibes-
koos oleme ja tahame vaimustust pursata, noid vanu
laule.” Kipuvad tiiiituks minema, aga nad on siiski ainu-
kesed. Kui keegi looks mdne uue umbes sidrase . ..“

Ja niilid motlen: vast on tdega nii, et meie uus laulu-
kunst on puhtlavaline. Koorilaul etendab ainult taktikepi-
laulu, mitte iildist lavluh&iskamist, laulukultuuri iildises
mottes. — Peaks teisiti olema. Liigkunstiliste laulude
korval tarvitame lihtsamaid, rahva laiemaisse piiridesse
tungivamaid — kes seda teeksid ?

Ei saa ka teisalt salata — meil on
juba méningaidki uusi laule, mis passlikud
iildiseks lauluks, mis senini aga millegi
parast kuskil korval, ainult kontsert-numb-
rina ettekantavad. Meil on tarvis hakkamist
uute laulude tarvitusele vdtuks ja vana
kulund nootide nurka viskamiseks. Ja
kangastubki mulle uus laulutulevik Eestis:
ilmuvad uued laulud, mida mitte suure
karinaga iihel hailel ette ei kanta, vaid
ilusa katteopinguga ja ilmub rahvasse uus

- tahe vanade ,Liksin aga, liksin aga“
nurkaviskamiseks ning uute troonile
saidmiseks.  Niden ilusat pilti: mitte
ainult laval koorina ei laulda, vaid rahvas
laulab ka omavahel arenenult ja kultuur-
selt. Siis vdiksime alles Oelda: eesti
rahvas laulab. ‘

Juhan Aavik
laulupeo eelsel padproovil kibedasti ametis

Eedunard Liiljentaal
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Neitsimigi

WOdamehele® kirjutand op. V. Kuljus

JMa tostan oma silmad iiles
mdgede poole...“

dga ammu, kui seisis Vene alles tatari ikke all,
elas Kiievi kubermangus iiks vana karjane ja kitla-
tark. Oli temal hdd kari ja ilus tiitar. Kord tegid
tatarlased roGvkdigu sesse kiilla. Elanikke valdas
kabuhirm. . Karjuse tiitar tottas véiljale hoiatama isa
ja sattus teel tatari ratsaniku kiifisi. Vahepddl torjus

lisaku kirikupetaja V. Kuljus

kokkutulnud kiilarahvas aga tatarlased tagasi;
siis kihutati jdrgi ratsanikule, kes nihes, et
vangi dra.viia vOimata, tema tappis ja tagaaja-
jate katte viskas.

Tapetu keha sdngitati maapdue sidilsamas,
kust leiti. Kurvastatud rauk langetas esimesena
peotdie mulda tiitre hauale ja vandus jirgmise
vande: ,Ilga naine siit kiilast, kes tahab, et
oleks tema kari sama hdd kui minul, heitku
hommikul karja podllule saates ja Shtul vastu
vottes peotdis: mulda selle tapetud tiar-
lapse hauale.” '

Lugupidavusest vanakese vastu peeti
seda pédrandust pithalt. Vanne rindas pdl-
vest polve, kalm kasvas ja kujunes 16puks
»Neitsimieks«.

lisaku kirik asub mie ofsas. Kogu-
duse usk on piistitand enda abisambad ja
voidumdrgi, kirikn ja risti, Jumala ajaloo-
lisele asupaigale; on rajand tdusva lootuse
siimboli looduse igavast tasapinnast iile-
ulatuvale.

Nii monigi hallpdd voib auga tunnis-
tada, et kodukihelkonna ,kirikumaiele“ on
Jumal ja inimene {ihiselt mulda ja kive
kokku kannud — sillaks taeva ja maa vahel.
Enne kui saadi kahekordne: kirik- magi.
Ja seda t66d on tehtud armastuse ning
huviga; veel enam —- ohvrimeelega: 160
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ristist on tuldud ristini, mis kuldab taevasina raba-
tagusel seljandikul laheneva kirikulise silmis.

Ja seisab suur lootus meije iile, et Jehoova lisaku
poegi ja pojapoegi tahab dnnistada vanemate higi ja
usinuse labi. Kirik on kaljumagi.

Palju aastaid tagasi vedas meie kihelkonna teise
nurga rahvas mulda ja kive — kirikuks Kurem édele,
kus asub praegu vene klooster. Ent siis oli tatari
ikke aeg. Miiiirid kisti maha ja ehitajad aeti laiali.
Anti odapiste rahva ilusale unistusele, surmahoop .
neitsilikule algatusele. Kuid meie mdiendlg ei ole
hddbund. Kiriku nurgakivi oli pandud siidamesse ja
varem-hiljem on ka kurelastel oma kirik. — Sinu alta-

rite juure! — on nemad elavamalt igatsema hakand.
lisaku kogudus on pidand palju kannatama
ja matma — patronaadi ajal ja leseaastatel. Eesti

kiriku vabadusvditlusés on ta samuti tunda saand

tatari valu.

(Jarg lhk. 14)

Iisaku kirik

lisaku kirikumais



Eino Leino +
6. VII. 1878.—10. I. 1926

Prof. V. Tarkiainen

aanutari kuu 10. pdeval suri Helsingi ldhedal,
./ Nuppulinna jaama juures olevas Rittahuhde talus
praegusaja soome kahtlemata koige suurem, vormi-
rikkam ja temperamendikam [uuletaja Eino Leino.
Enam kui tikski teine soome laulikuist on E. Leino
tuttav ka Eestis, milleks eriti kaasa aifas tema kiilas-
kdik siia 1922 a. kevadel. Kuid ka meie kirjandusel
on pohjust tinulikult lahkunu mdilestust austada : enam
kui vahest iikski teine on Eino Leino luule kaasa
aidand ja mojutand meie lLitirika uunestisiindi Noor-
Eesti algpdevil (G. Suitsi ,Elu tuli ja osalt ,Tuule-
maa” kannavad selle jilgi). Sest ajast on pirit ka
esimesed E. Leino laulude eestindused.  Hiljem _on
E. Leinolt ecestindatud novellid ja mimiatiiiirid , Uhe-
pdeva liblikad“ (tolk. G. Suits), novellid ,Pdev Hel-
singis“ ja ,Noor Naine“(tolk. B. Linde), ballaadide-
kogu , Helkalaulud® (tolk. A. Auni ja V. Ridala),

dimatu on praegusel silmapilgul asuda pdhjalikumalt

selgitama Eino Leino suurt toodangut, mis ulatas

koéigile luulekunsti erialadele, isegi sellest vilja-
poole, ajalehekirjutuste ja esteetika piiridesse; v&imatu
on seda taielikult hinnata, sest see on meile veel liiga
lahedal. Toome sjin ainult mdningaid jooni meeletuletu-
seks, milles oleme tdnuvdlglased lahkunule.

Eino Leino (sindind 1878) oli oma kirjanduspdlve
tootelisem ja mitmekiilgsem edustaja, latrikuna kindlasti
vast selle tidhelepandavaim. Omas laadis haruldase
nobedusega valmisid tal teos teose jarele. Ta alustas
juba a. 1896 koolipoisina vaikese luuletusvihuga ,Martsi-
kuu laulud“, mille helisevates viisides tundub paiguti
Runebergi ja Heine luule vastukdla, Siis randas ta,
umbes vast skandinaavia (ndit. Drachmann) ja saksa
(Goethe) lahemateks eeskujudeks, luulekunsti piirides
eri suunadesse, just nagu otsides oma luulelaadi, Nende
tema noorusea toodete tahelepandavamaid omadusi on see
haruldane kergus, millega ta soome keelest musikaalseid
kaunidusi vilja meelitab. Aastasaja vahetusel hakkab
tema luule vGtma sisuliseltki suuremat isikupirasust.
Uhelt poolt kirgas optimism, teiselt poolt peaaegu traagi-
line saatuslikkuse tunne véitlevad tema lauludes ainu-
diguse pérast, alates kogust ,Kangastused“ (1902) ja
ulatudes ,Talvess“ (1905) ja ,Halla® nimeliste luuletus-
kogude kaudu tema hilisemasse toodangusse. Isegi see
aatelisus, mis ilmub tema isamaalistes lauludes juba
90-aastatest alates, siiveneb ja muutub sellel arenemis-
jargul isikulisemaks, sagedasti meelejaavaks vordluskuju-
lisuseks ja joupingutuslikuks, mille tihendus neil riikliselt
rasketel aegadel oli eriliselt margatav., Koige stigavamaid
ja otsustavamaid mdjutusi on Leino saand soome rahva-
luulest, Kalevalast, Kanteletarest ja muinasjuttudest,
mille lehviv kujutlusrikkus, otsekohene mistika ja stiili
lihtne taidurlikkus leidis temas endale uueaegsete luule-
tajate reas mdistvama edasiarendaja. SGbrutsemine selle
koduse fantaasiamaailmaga muudab sigavamate pdhikih-
tideni viljakaks tema luulemeele. Tulevased pdlved tun-
nustavad vast ehk veel enam kui tinapiev Eino Leino
kdrgeimaks laulusaavutuseks tema nHelkalaule“, millest
esimene osa ilmus a. 1903 ja teine a. 1916, ja milles

draama ,Simo Hurt“ (,Estoonias®, tilk. A. Anni)
ja komdcdia Maa parimad® (,Vanemuises”, tolk.
D. Palgi).

Eino Leino matused Helsingi Vanas Kirikus 16.

Jaannaril kujunesid suureks kogu rahva leinapdevaks,

millest tunnistas sadandesse wlatav parjapanijate hulk,
alates riigi presidendiga ja Ilopetades lkaugete maa-
konnalinnade  ja  koolide edustajatega.  1dnutiheks
selle eest, mis Fino Leino on olnud ka Eestile ja cesti
kirjandusele, t6id pirjad Helsingi Eesti Saatkonna
nimel sekretir hr. Ise ja konsul E. Vesterinen, E.
Kirjanduse Seltsi nimel lektor V. Griinthal ja Aka-
deemilise Kirjandusithingu nimel mag. A. Anni.
Suure lahkunu elutio tutvustamiseks toome stin
sellekohase iilevaate Helsingi iilikooli soome kirjan-

duse professori V. Tarkiaise poolt.

autor stiili poolest tugeneb vanale rahvalaulule, Ta vdtab
neis enamasti ldhtekohaks mingisuguse soome vana mui-
nasjutu-, legendi- v&i ballaadiaine, kuid elab sellesse nii
omapdraselt, et see mdjub isna uuel, stivendatud kombel.
Elu nigematud véimud ja selle salapdrane saatuslikkus
moodustavad htlase tundepdhja nende luuletuskogude
parimaile luuletustele. Avar, sonarikas kalevalaline kuju-
tusviis on viidud neis v&imalikult suurimale tihedusele ja
ilmekusele, Kui pidada silmas ainete ja laadi omapara-
sust, tunde vdimast suurejoonelisust ja kujude taidurlikku
ildmdju, siis sailitavad paljud neist luuletustest lahjene-
matult oma kunstilise vaadrtuse ja méju maailmakirjanduse
parimate muinasjutu-, legendi- ja ballaadiluuletuste keskel.
Eino Leino muudki luuletuskogud sisaldavad oma sage-
dase kerge helgitelu juures nii mdnegi imeilusa luulehelme.
Neid leidub isedranis tema arenemise keskjargus. Kuid
hiljemgi, millal iganes laulujumalanna temale v&arsile oli-
tulnud, helises tema laGra nii kaunisti ja heledasti kui
millalgi on kéland scome keelt tarvitades luulegeeniuse
manguriist. Naiteks kogumikkudes ,Hertsog Juhani ja
Catharina Jagelonica laulud* ja ,Bellerophon* (mdlemad
a. 1919) on raskemategi luulevormide valitsemine viidud
imekspandava tdiuseni ning soome keel k3ige avatelevama
kaunikolalisuseni. Ja samal ajal viimisteldud ,Simo
Hurt* nimelise kogumiku jutustavates lauludes ilmub jalle
paiguti lopsakas, toores jdud. Uldse Leino on kirjutand
haruldaselt palju luuleteoseid, ja kdigepailt lidirikuna elab
tema meie kirjanduses. Ta oli siindind latirikuks, silmapilksete
ja vahelduvate meeleolude t&lgitsejaks, Ja ta oli dige loo-
duslaulik ses mottes, et otsekohene vaimustus tdhendas
talle palju enam kui mdistuse analtis ja tahte teadlik
pingutus. Tundmuste ,tuulekannel” oli tema luule kilbi-
kirjaks, Kuid selle kerguse ja otsekohese usaldusega,
mis oli talle omane liidrikuna, katsetas ta ka romaanide"
ja jutustuste ning naidendite kirjutamist. Tema romaanid
ja jutustused, nii voolavalt kui nad ka on kirjutatud, on
enam erksa ja sGnahdlpsa ajalehemehe kerged situatsioo-
nijoonistused, silmapilksed innustused ja matiskelud labi-
elatud aastate- vahelduvaist Ghiskondlikest, riiklikest ja
kirjandus-kunstilistest n&htusist, kui eepika tavalises mot-
tes. Ludriku tundekajastustena on neil oma kirjanduslik
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VI Virumaa noorte laulu- ja spordipidu 5. ja 6. juunil s. a.
(50 koori 2000 lauljaga) saksa aias.

tahendus, nagu tema draamadelgi. Naidendeid v3i néi-
dendilisi pilte on Leino kirjutand isegi paarkiimmend,
lilkudes neis enam muinasjutu, kui tdelisuse pinnal. Tege-
vustiku draamatiline vool ja tllpide suur jédrjekindlus ei
ole. nende tugevam kiilg, kuigi ta paiguti ndib olevat
saand mdjutusi niisugustelt dramaatikutelt nagu Ibsen ja
Strindberg. Kuid selleasemel on Leino naidendites kau-
nikestigi lddrilist tundmust, see tahendab: otsekohest
meeleolu ldiklemist, mis ajuti tundub hdljuvat mingi 6hu-
kese, hapra loorina kujutluse iile, vahest jélle tihenevat
ja peatuvat pilte siinnitavaks, sagedasti isegi siidant ahis-
tavaks saatusetundeks. Naitena olgu nimetatud surma- ja
gudusetundmus ,Lalli“ nimelise naidendi l6pus ja ,Male-
mangu* kujutluses,” kergelt h&ljuv suvedd salaparane
tundmus ,Maunu Tavastis®, varvikad, romantilised tund-
musepaisutused ja looduse kujutlused ,Simo Hurdas“ ning
mingisugune kauniduse kajastus muinas Hellase aegadest
niidendis ,Alkibiades.*

Eino Leino on olnud ka tubli soomendaja, padle muu
on tslkind Runebergi luuletusi, Racine’i, Goethe, Anatole
France'i teoseid ning Dante ,Jumaliku komdésdia“. Ta

Rakveres. Algkoolide iildkoori kontsert
Juhatab E. Rosenberg

avaldas paar kirjandusajaloolist teost (m. s. ,Soome kirja-
nikud*) ning kirjutusi soome naitlejatest teoses ,Soome
naitekunst,* .

Oma elu paremates aastates sooritas Eino Leino ka
kestva paevalts ajakirjanikuna, esiteks ,Pédevalehes“, siis
yHelsingi Sénumetes, ,Pdevas® j. m. kirjanduse- ja
teaatriarvustajana ning vestjana, kus kasitas mitmesugu-
seid paevakasimusi. Nii elavalt ja mitmekesiselt kui ta
siis oligi kokkupuutumises oma aja ja kaasaeglastega ja
nii intensiivselt kui ta vottiski osa silmapilgu kiisimuste
otsustamisest, sisemiselt oli ta olemuselt siiski romantik,
oli luuletaja. Olla tdsine luuletaja tdhendab olla lahti
oma ajast ja dldse ajast. Olla seda puhtasti ja sundi-
matult, tdhendab esineda kdrgemate ja kestvamate aadete
tolgitsejana. Eino Leino.luule kinnitab meile lugematuil
h&alil, et ta oli tdeline luuletaja. Tema paremad tooted
konelevad meile ja meie jareletulijaile tema luulepiitiete
puhtusest ja sundimatusest, ptitidest, mis on sihitud pieva
tunnuslausetest kdrgemale ja mis on siis loond ilu kest-
vama kui padeva kaduv silmapilk.

(Lopp)

(Jirg lehekiiljelt 12)

Kuid miértrite veri olevat kiriku
seeme. Alaline rahutus on dhutand
inimesed iiles; siigisese pori ja tal-
vise kiilma pédle vaatamata koguni
kihelkonna kaugematest kolgastest
mobiliseerida suutnud arvuka ja
iiksmeelse vie, tde ja rahu nimel.
Nad on ulatand oma ,peotdied* —
endi mure lohutuseks, saadud haa-
vad tasandand pitha vande balsa-
miga. Ja nii on muhkude 14bi
tervis tulnud. ‘

Seda koike on tehtud ,lugu-
pidavusest vanakese vastu“, wusal-
dusest juhtivate joudude vastu, kel
koguduse kidekidik selge ja siidame
ligi; on .otsekui instinktiiv-
selt talitatud, sest ,uue usu“ ja

lisaku Ml.(ﬁstri l.lobert Hanseri koor, mis oli laialt, visegi:v&ljaspool» kodumaad tuntud
oma hidd laulu ‘poolest. R. Hansen oli mitte ainult koorijuhatajana tuntud,.vaid ta on
ka viise loond, mis laiali rahva sekka ldind (ndit. ,Ema siida“).

Uleval: {Emnst Lippe, Vold. Heimberg; 'keskel juhataja R. Hansen. tema korval
kahelpool kaks tiitart, didrtel deksed prl. Heimbergid.

,protestandi vaimu“ sisu ja viirtus

on hulkadele alles tabamata ime.
Kuid kogudus on Oelnud, et

tema seda imet tabamatuks ei pea.
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Louna-hoimlaste maal

Eesti akadeemiline meeskoor Ungaris

algakese lustilikke tudengeid véttis enesega kaasa
28. mail Tartust Riiga soitev kiirrong. Suurem

valgemiitside hulk jaamaesisel. Rohkem elevust
askeldavate &rasditjate ja saatjate keskel.  Silmadki
auvaarilist Tartu suurkuju, vana hallpdad rektorit.
Viimased titarlaste lilled ja ,Vivat academia® saatel
kaob rong pimedusse. Héadde lootustega kauget l5una
vennasrahvast ja maad n#dha, kaasas kogu Uhiselt pika
talve kestvusel &pitud laule.

Oine vagun ei maga. Palju paiseb esimest korda
kodumaa piiridest tle. Elavad konelused, naljatused ja
viikesed tiilid unisemate pérast toovad Valka. Piir.
Vahesed piisivad veel drkvel.

08 méddub. Ja hommikul vahib uudishimulik
tudeng Riiat, ,Vaga armas ja kena“, cllakse arvustavalt

Eesti oppereislasi ja saatjaid Pecsi rauteejaamas

rahul soprade ning liitlaste padlinnaga, Mo&ni maélestab
landesvehri ja vanu lahingu paevi.

Uksikud tunnid peatust ja edasi ldheb sait. Paikse-
paistes jaamad. Poisid jooksevad jaamast jaama vett
otsima. Suvitatakse, kui sGites kitsaroopalisel Tallinnast-
Pédrnu. Kiirus pea tks. Ja seepdrast ka kodune.

Lati piir. Aarmiselt viisakas LAti ametnik, s&bralik,
vastutulelik. '

Poolamaa. Esialgu pahandame endid, et puuduvad
meie laiad kodumaa ‘vagunijd. Kuid rahustume 18puks.
Tolliametnikud vadga korrektid. Ei ole tarvis viia vilja
pakke, ei avagi neid keegi. Edasi sgit jdrvede vahel.
Lahineb Shtu ja igaliks otsib omale &dkorterit.

Hommikul leiame 0&udusega, et suureks kasvanud
rukis ja suivili ma&dratu pikk. Monikiimmend minutit ja
ronime véalja VarSavi jaamahoones.

Poolakad valivad jélle presidenti ja teevad tiiksteise
16buks massuproove. Kuid otsustame olla esialqu era-
pooletud ja vaadelda ainult linna. Arev liikumine.
Patrullid, ratsa ja jalgsi..

Viimati on k&es tund, kus tuleb poisikeste parv

varskete telegrammidega. Pilsudski valitud! Ilmuvad
punaste lippudega rongikdigud midagi. lauldes. Olla .
tervitajad.

Kuid meid ootab rong, et viia edasi Viini. Jaamas

jatab jumalaga sSbralik minister Dr. Leppik. Pool pieva
ja 06 rongis. Toostusringkonnist labisgit dhtul huvitav.
Umberringi vilguvad tuled, mdéduvad tumedad suitseriud
linnad. Kuid vasimus vdidab, poisid magavad.

» ISehhid ei anna hinnaalandust, ei ka vaguneid®,
kuulen seletavat meie ninameest ja juhti ksv! Hans
Lahestet 6dsel. Oleme kdik pahased tmberistudes

TSehho-Slovakkia piiril. Otsustame, et ribal ja mitte ilus
maa, vaatamatult, et keegi maast uniselt midagi pime-
duses ndeks. Kuid mis peab utlema ks tudeng, kui
talle vastu ei tulda. Ainuke asi pahane olla ja rangalt
vihastada.

Viin. }

Vihmane hommik. Aaretu
naeratav konsul hra Andersen.
teritesse kusagille hotelli.

Rahuldustundes otsustame jidada kolmeks paevaks.
Ja roomsalt kaovad need iiksteise jarele. Ainuke kurt-
mine, et margad dhvardavad kokku kuivada. Linn, ooper,
operett, kohvikud, lokaalid, kdik nduavad oma.

Ja védikese kurbusega ollakse neljanda pieva hom-
mikul laeva lael, et s&ita Doonaul edasi reisi 15pp-
jaama — Budapesti.

[lusaim osa reisist. Lai j8gi. Alguses  rahulikkude
kallaste keskel. Kaasa sdidab mingi Viini ,,Handwerker
Vereini orkester, kes hoolitseb musikaalse kilje eest,
Tulevad méed, rcomlaste kindlustuste varemetega tippu-
del. Ja haast Ungari veinist soovib igaiiks esimest
proovi vétta. '

Kogu pédev sgit. T ehakse tutvusi, &pitakse iiksi-
kult s@bralikult Ungari daamilt Ungari keelt. Mida lihe-
male péraljdudmise tund, seda rahutumaks minnakse,

Esimene sild Budapesti, teine ja kolmas. On
ndha sadam, valged mitsid. Laev tasandab kéiku,
Maestro L, Neumann on valmis. Esimene tervitus
lauluga ,;Ei saa mitte vaiki olla‘. Elagu htitided. Sil-
mame kolme tatarlast, siled t&is roose. Konelevad eesti
keelt. Vaatlen. Tunnen (iht, siis teist. Eestlased. Ja
siis jalle Ungari lauljad. Kolm tulevad tuues ametlikke
tervitusi. K&ned vastamisi. Ollakse rahul dksteisega.

linn. Jaamas vastas
Tervitab ja saadab kor-

Eesti tatariastelt saadud lillis kdnnime 68korterisse.
tuttava

Leiame eest meie vana ja alidpilaste sobra

Riigikogu hoone Budapestis’

Kirdlyi vdrpalota — kuninglik loss Budapestis



minister A. Hellafi.
niiid hétta ei jaa.

Kohtame tdmmu ungarlast, kes kdneleb eesti keelt
ja lopuks osutub eestlasena, kes Gpib Budapestis. Tut-
vustab: ,,ksv! Erich Lepp‘. Jaraldame, et temast saab
meile t6lk ja teine suurem abimees. Ja ei peta end!

Budapest, monele meeldib rohkem kui Viin, teistele
vahem. Magama lahevad védhesed. Ei luba mustlaste
muusika, ei soe vastuvdtt, ei Gldine meeleolu,

Kiirelt kaovad pdevad. Kontsert-Ghtu. Pareim Buda-
pesti kontsertruum ,Muusika Akadeemia“ suur saal roh-
kesti taitund kuulajaist.

Esimesed laulud. Meie, kes me ei laula, tunneme
kuulates, et poisid laulavad hasti. Paremini kui kodus.
Eesti muusika osa. Kiiduavaldused ei taha vaikida. Larm
podrane, Kiimneid kordi tinagu koorijuht L, Helisalu-
Neumann, Kui kartsime kodunt sGites oma eeskava eest,
eriti rahvusliku M. Saare osa eest, siis ndeme ja tunneme
siin v&orsil, kui palju omast ja kodust on siiski neis vii-
sides. Ei suuda muud kui, ka omalt poolt tidnada
L. Neumanni tema julguse eest, tulla tésise Eesti lauluga.

Ei tundund, et see oleks himulik kerge vaimustuse ja
komplimentide hulk. Ja loorberid, mis sai prof. A. Lemba,
aplauss, mis ndudis mitmekordseid lisapalu, t6i vaid dhi-
sele vaimustusele hoogu juure. ,

Edasi liksid paevad. Uhised &htusdsgid. Laulud
ja ,hanereas“ kdénnakud 1abi 0dsise Budapesti, Ungari
tilipilaste saatel, sulatasid pdevad ja ©56d ihte. Veel
ks esinemine Budapesti loomaaias laiale publikule uhes

Stdamlikud tervitused. Teame, et

Ungari (lidpilaste meeskooriga — ja meie olemisel
kuninglikus Budapestis oli 15pp.

Jaamahoone — ja hommikune rong viis meid ldbi
viinamégede edasi ldunasse, vanasse Pécsi. Umbrus

vdga palju muutund. Magine maa, kukruse ja arbuuside
valjad, valged lubjatud majakesesed, sirged kaugusesse
kaduvad paplite read, Valmind kirsid ja maasikad.
Ja kdige selle ile jumalik tuju.

Pécs. Natuke roidunult ronitakse vagunitest. Vastas
Pécsi liopilaskond, Seisavad sirgetes ridades need
sGbralikud tdmmud poisid. Taielik sdjavde korraldus.
Tervitused. See paneb meie mehed elama. Ja naad
laheb tutvunemine juba vabalt ja hoogsalt. M&nel meist
on siin ka vanu sopru, endistest sGitudest, kill ungar-
laste Eestis viibimis paevist.

Uhiskorterid, tthised sdégiajad, k&ik teeb meile ps-
rast 16bu. Kodusem ja soem nagu. Vist mjub kuu-
memalt l3unapoolne pidike. Keelega raskusi. Agedalt

I koolinoorsoo suvipidustused Vérus
ja Kasaritsa-Kirepil 23.—25. VI. 26,

Jaanilaupdeval ja jaanipdeval peeti
Eesti Koolinoorsoo Keskliidu korraldusel
Vorus ja Kasaritsa-Kirepis esimesed kooli-
noorsoo suvipidustused, mis nii osavotu
kui sisu poolest histi dnnestusid. Pidus-
fuste eeskava oli vidga mitmekesine:
kontsert Vorus, jaanituli Kasaritsas mitme-
suguste ettekannetega, terve rida refe-
raate, vabadhu etendus, matkamised;
pidudhtu Vorus jne. — Piltidel grupid
suvipidulisi Kasaritsa-Kirepis, Vorumaa
ilusamas nurgas.

liigub s#il, kus hada véiljenduste parast, ksv! E. Lepp,
kes sditnud meiega kaasa. Tolgib ja teeb kavasid. Meie
otsekohene saadik ja taisvoliline esitaja.

Kontsert. Saal tdis puuptisti. Laulud ldhevad hésti,
maestro L. Neumann on rahul ja lauljad loomulikult
ihes temaga. ‘

Vaatleme linna, Bpime, kuis tehakse shampanjat,
sdidame dmbrusesse, supleme ja oleme 6id" ja péevi
kokku arkvel, et mitte kaotada asjatult aega. Vein

I Koolinoorsoo} suvipidustused. [Grupp pidulisi Kasaritsa-Kirepis

on endiselt hdi, kuid meie omaga vdrreldes natukene hapu.
Kohvikud — ja mustlased ei méangi halvemini Budapestist.

Kuid midagi ilusat ja ha&d siin ilmas ei ole igavene.
Peab lahkuma. Kurb.on, kuid peab! Viimased killa-
kutsed oma kodumaale ja uuesti sGit Budapesti

Veel padev peatust., Igaiks pilitiab sellelt paevalt votta,
mis voimalik. Monigi ei jéua magada, sest &5 peab
aitama pikendada aega.

Lahkumise jaamas.
damlikult daamilt.

Viimseid tervitusi Shus keerlevailt Ungari valgetelt
tlidpilasmitsidelt,

Ja siis jaid ainult maélestused... St.

Lilli ja Iilli meie kolmelt si-
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Palumadd Anselmi jalgratass

Soome kirjanik Hjalmari Nortamo jirele ,Odamehele” t6lkind Tridens

oome wvarjunimeline kirjanik Hjalmari Nortamo

(kodanlik nimi Nordling, sind. 1860. a.) on kéigi

oma kultuurteadlikkude kaasmaalaste poolt esime-
seks tunnustet murdejutumeister. Tema sulest on seni
ilmund sel alal kahest jutukogust koosnev umbes 500-
lehekiiljeline koguteos ,Raumlaissi jaarituksi“ (Rauma
vestlusi), jutustus ,,Rojohoppe viimne reis ja wviimati
ldind aastal kogu ,Meripurakoi ja maamyyri“ (Meri-
miithakuid ja maamiitte). Asjata ei ole N. kodunurga
iliépilaskogu (,0sakond”), pidades auwddrt kirjanikku
itheks oma kolga paremaks poegadest, paigutand tema
pildi aukohale oma iihingu-ruumes. Nortamo humores-
kide tiiiipide igas arvustuses allakriipsutet vérratu elu-
likkuse ja humoori toonipehmuse kérval on neil wveel
ilistetavaks wvooruseks soome kirjakeelega wvérreldult
peaaegu raskeltmaoistetavuseni kulund (sedaviisi éieti
soomlasele eesti keelt meeletuletavaks saand), rootsi-
pdrasustest kubiseva Rauma ,purjelitekeele* igasugu
labasusest vaba, tasakaaluline kasutamine jutustuspil-
tide koloreerimiseks.

Rauma pisilinn asetseb Soome edelarannikul, vdihe
péhjapoole Turust, rootsikeelse maa-ala liheduses.
Tema suhted merega ja rootsi keelega on umbes nagu

meil Kuresaare v6i Haapsalu suhted merega ja saksa
keelega — dige intiimid. Sellepdrast nende pisilinna-
kujutustega meie publik peaks tutvuma oieti mone kure-
saarlase véi haapsalulase tolgete teel. ,,Odamehe” toi-
metuse soovil on selle palakese siin nditeks pidand
eestistama péline kuivamaamees, kel pole aimugi mere-
ddrse linna elust, piirjelite kombeist ega veel wihem
kadakalinnade peenest keelest. Télke murdekeel, nii
hid-kuri kui ta on saand, pélveneb Péhja-Tartumaalt,
Kudina kandist. Kuna on kaljukindel, et eesti lugija
siit ei voi sellepdrast saada kaugeltki seda iilevat meele-
olu, mis soomlane originaalist, siis peab tolkija siin
l6puks weel enda kohuseks wvabandada kirjaniku ees,
et pole olnud voimeline kohanema tema elulusti lisa-
vate jutustuste meeleoludele ja keelele.

Et siin tolgit on just allseisev Palumdd-Anselmi
elujuhtumuse-kujutus ja mitte miski teine tema ja ta
soprade (Tasala Vilk, Hakri liro jm., kes on Nortamo
alalised tegelased) saatuse v6ib olla stindmustikult
lugijat palju enam liigutav ja kiitkestav vemp, selle on
pohjustand vdlised asjaolud : selle lookese ,,Odamehele“
meeldiv  lihidus teiste voib olla kiill parematega
vérrelduna.

esukest logardi elu te siin dege elate? Sina

vedeled magada jusku vana érg siin suuretrepi
) pingi pial koege sel ddalisemal viljakoristamise
aal ja sial kaevu juures istub iileaia Anselm ja loputab
oma piad. Ja pia see on tal ndnna iilesse tursunud
ja sihverplaat ndnna mitut sorti vérvi, et mina kiill
poless teda sindrinahka &ra tunnud, ku ma ei dless ta
ailt kuulnud, ku ta sial iiksipdeni vannub.*

No6nnaviisi kiisis Tommila Evert, ku ta oli keriku
juure mineku tee pialt Salmelasse sisse kddnanud vihe-
kesest nagu juttu jorama.

Salmela peremees, neljakiimne aastane vanapoole
nooredrra, aas enese istukile suuretrepi pingi pial,
teretas, nosis oma piibu vilja vesti karmanist, siilitas
ja vastas: ,dra raiagi kedagi, Evert, me Oleme need
padvad kiillalt rinka orjanud, mina ja Anselm. — Vai
nonnamoodu, vai sina ndgid Apselmi. Anna pialegi
tikku — seesamane, no kas tal kiill pollud ilmatu tark
nagu pias?“

»Noh, on kiill, muetugi on, pia teesel akuraad
jusku madanema lihnud punajuurik.®

»Puha dige. Aga kas sa dege katsusid ta piad ?“

»Ei, kuda pdrgud ma o&leski neesukese mehe juure
minna tdhtinud, on teene viha tdis ku jomm, nagu ma
ta radkimisest ju tolku sain.“

»Nonna see lugu ongi. Irmus &rjetu ta on. Ja vai
see siis ime. Aga kiill on kahju, et sa ta piad kat-
suda ei saanud.“ '

»Ndad, see on nonna muhka ja kithma tiis, et ku
teda katsuda, siis nagu kartulikott Sless sdrmede all.”

»Aga, tule jumal appi, kos ta dmmetegi oma pia
on dra moonutanud ?“

»Vai kos veel! Kuule mees, kui sa tinasest pii-
vast piale ndid neesukest meest, kel on Gege tdsine
nagu pias ja pia ridbalate sisse missitud ja kui sa siis
katsud tema piad ja pias on muhud kiilg kiiljes kinni,

ira siis neesukest alba arva, et ta on kiskumas ollud
kellegiga, sellepérast et kisklemise juures antasse pal-
jalt iiks kord vai kérda paar ja ndnna, et mdedub.
Aga kui méne pia on neesukeses ornungis ku ma sulle
paergu iitsin, siis sa void kas vai pia pandist panna,
et neesukese pia peremees on enesele jalgratta Gstnud
ja Opib temaga soitma.®

»Val nonna, vai siis jalgratta seljas see Anselm
ongi oma pia ndnna koledast tuksi pannud.“

»Just nénnaviisi. Vai mitte just jalgratta seljas,
aga seljast maha tuleku pial.“

»No ndnna, muetugi nonna. Vai Anselm kah on-
enesele muretsenud neesukese rojase riistapuu.” '

,Kuda siis muetu. Temal ikke alati piab kah
olema, mes teestel olemas on. Vottis teene cege kord
pahé enesele, et ostab jalgratta, ja vilja tuli sellest, et
neesuke ta niilid on, nagu tiad, ja mina olen ndnna

vasinud ja -Otsas, et tunda on, nagu ma Ooless Gege

mehe eest naha piale saanud. — Ja kui veel mina
poless teda keelanud ja iitelnud, et oia, mees,
ennast sellest saadanasetukast eemale! Ma iitelsin ju,
et, isegi tiada, kardetav ming see on, istuda kahe ratta
pial, mes perakute edesi lihvad. Kui nad dmmetegi
veel oless korvu ja dless iiks kolmass ratass, itks ta
puha ku tilluke, selle kaadervirgi kiiljes ees vai taga
nende vahel, siis ma ei raagisski. Aga nende kiiljes
pole kedagi neesukest, pole kedagi muud ku kaks
ratast perakute. Ja nende pial siis istutasse ja lastasse
kdia nonna et tuli rummust viljas. See pdle enam
kellegi ristiinimese viis. Neesuke asi on juba looduse

siaduste vasta ja puhas jumala sorkimine, eks ma
iitelnud ju.“ :
»Ja ttsidki iikskord ithe toteliku sdna. See pole

muudku tikkudega m#ngimine ja jumala kiusamine.
Mina olen seda neele iitelnud mitu kérda.”
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Tartu doomkiriku varemed enam kui 100 a. tagasi

Tartu doomkiriku ajaloost iihes varemete haruldaste piltidega leidub selle uurija O. Frey-
muth'i kirjutus ajakirjas ,Odamees® nr. 7 (21), 1924. Tartu linna ajalool. iilevaade iihes
piltidega on ilmund samas ajakirjas nr. 2, 1922.

»Puha Oige, aga kes sinu ndu kuulab! Mitte
keegi. Lolle muudku on ndnnasama palju ku enne ja
veel rohkemgi. Kiillap see dige on, kiillap asjalugu
on nonnagu Tuamisto isa kadunuke iitles, et lolle pole
vaja kiilvata, nad kasvavad iseenesest. Ja Anselm péle
karva viartki parem kui teesed. Jalgratta ta ikkegi
ostis ja vottis sunnik minu kah veel oma juure orjama,
ku temaga soitma Gppis.” .

»Vai sinu kah veel 6li tal vaja selle ameti juures 7“

»No kuda muetu. Mina selle juures suure vaeva
nigema pidingi. Ni#id, et mina pidin jalgratta raebet
piisti oidma ku Anselm tal seljas istus ja teda sdkkus.
Tema iitles, et akatuses teevad kdik ndnnaviisi,”

»,No &li aga see amet kiill.“

»Muetugi 6li. Mul G&tsaesine leemendas igist, ku
ma Alhombai tanavil, sial suure maanti pool kiiljes,
tipassin selle ratta korval ja oidsin teda piisti. Paar
korda sial mul juba kargas ing tiis ja ma jdtsin Anselmi
jumala oolest. Ja siis ta kohe oli piad pidi tanavil ja
sai esimese mitksu p&hi.”

»Val nonnaviisi. Ja mes sest loost edesi sai?“

»Olis sai seda, et ku me kaks piiva, kolm-neli
tundi iga pddv, olime ndnna jantinud, siis ta akas juba
edenema nonna palju, et tal just vaja pollud minu ndjal
seda oma vokki sokkuda. Ivake aaval temast tuli vii-
mati ju neesuke meister, et mina juba ithe aenukese
kddga joutsin teda kinni oida. Ja seda modda ku ta
osavamast sai, muudku korrast siidakamalt sokkus ja
korrast rohkem mina pidin sdrkima selle sunniku
ratta sabas.

»,Koera amet neesuke.”

»Eks ma litelnud. Peris koera amet. Aga viimati
mul siida ldks tdis ja ma iitsin, et nilid ma enam ei
viitsi jannata, nilid saad isegi oma nduga akama. Ja
siis veel alles see ratass teda mehe moodu pildus.
Vahel ta viskas tema kiiliti, vahel seliti, aga enamast
ikke otse piad pidi vasta tanavid. Moéni teene tema
asemel Oless terve selle kupatuse piale vihastanud.
Aga sellel Anselmil on akamist, oma jonni ta ei jita.

Piigistas teene ambad kokku, siigas kuklatagust
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ja muudku aga uuvvest ratta selga
sokkuma. Ja Oppis ikkegi ndnna
palju, et viimati ju iksipdeni &li
piisti oma rattaga ku kiienal. Aga
koledast vingerdi-vangerdi laks ta
edesi, nagu mdni purjus kana. Ja
seda ma selle juures vbtsin panin
tihele, et ku koskil aga ©&li moni
kivi vai mullapall, kellest Anselm
piiidis korvale poegelda, siis otse
just iile selle kivi vai palli vei tema
ratas, ja siis nad molemad 6lid jille
maoli. Kiill dmmetegi need jalg-
rattad on ithed nurjatud virgid,
krutsikid tais. Millagi ei minta
nendega sinna, kohe mees tahab,
aga sinna, kohe ratass iast arvab,
ja ratta motted kdevad alati risti
vasta selle motetele, kes ennast soit-
jast piab — vadhemalt siis, ku nen-
dega soitma Opitasse. Neesukese
motte piale ma tulin, ku ma sial
tanavi veeres ithe puu taga istusin
ja vaadassin pialtseda Anselmi ja
ratta maadlemist. Tanavile ma ei
julenud mitte jalgagi tosta, selle-
drast et siis see ratass kurivaim
oless kdhe ollud mul kukil. Lain piibu kahsial ndkku
aaviitest. Aga kui kavvast siis seda rahu pdlve &li.
Anselm palus mul konksida neid &elamid kiva vilja
sialt tanavi seest, ja mina narr akassingi ametisse.”

»Noh, see on ju sile tanav, sial pole palju t66d
kivide konksimisega.“

»Nonna sa iitled ja mina motsin sedasama. Aga
mine enne vaata seda kiviunnikud, mes mina &len sialt
tanavilt kokku aanud ja siis alles tule iitlema, et sial
pole vinnamist, ku siledast tahad saada. Mina tegin
t66d nénnagu karupoeg, ja ma vdin pia anda, et sialt
vOiss veelgi mitu obesetiit kiva kokku aada. Nonna-
viisi jah, mina sial konksisin kiva ja selle vahe pial
Anselm kulas ndnnasama ja ingeldas nagu draaetud
koer. Ja kui mina dra visisin oma tdost, siis ta uuv-
vest vottis akas tallama oma vokki. Aga palju
paremast ta just sel pdival ei saanud. Kui ta nende
kivide pirast muudku iga raasukese aa tagast kukkus,
viimati ta siidametdiega iitles: pane pialegi iiks kivi
selle silla kédsipuu piale, saab siis ndha, kas see
rattass selle kah sialt {ilesse leiab.“ Mina tegin t56
nagu kisti, panin rusikasuuruse kivi silla kdsipuu piale
ja Anselm akas silla poolt eemale vingerdama. Aga
kuigi mitut minutid ei lihnud médda, ennegu ratass
siadis sammud sinnappoole. Ja ehk kiill ta just ei
roninud sinna kasipuu piale, ikkegi ta jooksis vasta
teda neesukese miirtsuga, et Anselm lendas iile kisipuu
nende kivide Gtsa, mes on sial 6ja pdbhjas, ja sai ene-
sele uuvve, toreda kilhmu otsa ette. — Neesukesed
kurjavaemu riistapuud on need jalgrattad.“

»On raiped jah, puha dige. Nobh, siis 6ligi Anselm
viimati saanud oma rattast, mes ta oOtsis.”

»la enam pdlesski see Anselm, ku ta kas vai
siiski veel 6less mirganud krapsist ennast lahti liiiia
sellest porgu kaadervargist. [Ei prat, temal oli vaja
rohkem muhka oma piha saada, ennegu ta targast sai.

»Vaata rojast, vai ikkegi veel proovis edesi.”

»No kuda siis; proovis neh. Naid et asjalood
olid nonnaviisi, ta 6li lubanud siin mulle teha veekese
praa_snik_u ka nagu vaevapalgast ja et Ghta, ku me siis

A, Hagen'i joon.



sialt tanavilt dra tulime, istusime me ja tegime puntsi
vai paar. Ja ku me sial siis istusime ja riilibassime
igaitks oma puntsi ja vestsime sellest jalgrattaga sit-
misest, siis dkitselt Anselm iitles, et terve see kunts
selle t68 juures on, et dle muudku julge ja lase aga
kdia kibedast, kiill siis ratass oma krutsikud maha jitab.
Ja krapsti ta 6li ovves, tallutas ratta maantile, iippas
talle selga ja pistis minema. Ja, tiad sa, paistiski nagu
selle soitmise juures polesski muud vaja ku paljast
julgust. Anselm ei vingerdanud enam mitte kripsugi,
pani aga ndnnagu kuul linna poole. Mina akassin iippama
tema jrel, aga kos mina niiid temale veel jdrele j6ud-
sin, kui ta liks nagu p&odrane. Aga ku ma tulin seda
pikka oiged teerada pidi uuvvest maantile vilja ega ei
nahnud teda mitte koskil, siis mulle kdhvatas meele, et

palju saba ega sarvi.

test on nad liiga jimedad ja lina-arja pindudest liiga
peenikesed. Vot mes ragkis sepp.”

»Vai nonna. Noh, kas siis Anselm jattis oma
jonni maha ?“

»Mes sinna parata? Ja jumalale tinu, et ta lahti
on saanud sellest riistapuust. Aga mina len siin lesi-
mise pialt motelnud, et ku Anselm oless mirganud
sial kiviunniku kohal iitelda sellele rattale, et urjah ma
sdedan su iiksa tilka, nonna et sa eladeski enam ei
katsu timber kaia, siis ta kas nui neljast oless terve
nahaga sellest kohast modda saanud. — Neesukesed
nurjatud vigurivindad riistapuud on need jalgrattad.”

»Minu arust on lugu just ndnnasama. Raigitasse,
et naesterahvad olla krutsikit tiis, aga sellel jutul pdle
Mina igatahes mitte ei paness

A. Vihvelin:

vaadata Oege jdrele, kas vaene mees pole viimati kum-
muli Uuvvetalu kiviunnikus, mes talvel tassiti sinna Randla
saana juure teearule. Mina siis muudku iipassin edesi,
ja ku ma akassin Randla teearu ligi saama, ma nigin
ju suurelt kaugelt, et sial see Anselm dege dligi. Sial
olid Anselm ja ta ratass nonna iiksteesega sassi lihnud,
et mul oli kolepalju vaeva, ennegu sain nad lahti aru-
tetud. Ja Anselm ise viimati tuli meelemirkusele kah.
Aga voki rattid ma ei saanud iimber kiima panna,
mitte sutikesestki. Ja vai see siis moni ime, ku mdle-
mad rattad 6lid kakrass nagu number kahessa ja koik
muud kdhad 6lid ndnna kdverast painunud, et tervest
jalgrattast péllud enam varjugi jddnud.

Mina votsingi tema siis selga ja tallutasin Anselmi
kodu. Aga ndnna imelik mees on see Anselm, et siis
kah mitte temal veel see sditmise jonn pdllud lahtunud.
Téna ommuku ta, mdtle dmmetegi, selle oma piaga kutsus
sepa vaatama jalgratast, et ehk saass teda veel uuvvest
korda siada. Aga kui sepp oli teda tiiki aega kiina-
nud ja vddnanud ja takseerinud ja kopsinud, siis iitles,
et neesukese raesaga pdle enam kedagi piale akata.
Momgane neist terassest kodaratest on veel terve,
iitles ta, aga ega nendest tea mes ei saa, Sukavarras-

Tartu vaadatuna Tdhtvere pajude alleelt

oma kolme risti neesukese tokumendi alla, sellepérast
et selle natukesega, mes minul on tullud nendega puid-
maid jagada, ma &len nihnud, et nad on peris selge
veoga ja viksid jumalaloomakesed. Aga kui krutsiki-
tega kaadervarkidest rdakida, siis minu arust kiill jalg-
rattad on koegist ees. See on minu mote, ja ma
kinnitan seda sellega, mes o6len elus niahnud.”

»Puha Oige, ma ei aka vasta aama, et sa jalg-
rataste kohta tott radgid, aga dra missi naesterahvid
selle jutu sisse. Nendest ei tia sa palju rohkem, ku
moni loom piihabasest paivast, ise dled poissmees pia-
legi. Niid et lugu on nonna, et jalgratastel voetasse
ikkegi krutsikud vilja ja pérast kihutetasse nendega
kas maailm kirju, aga mes naestega piale akata. — —
Ia kiill, ma ei rddgi rohkem sest asjast. — — Ei, pagana
lugu kiill, vaja jélle minna Jumalaga pialegi. ,,Juma-
laga, jumalaga.”

Evert akas kompima keriku poole ja Salmela pere-
mees viskas enese jille pddnakile suuretrepi pingi piale.
Aga kaevu juures Anselm kord toppis pia veekiinasse,
kord aas sormedega oma iilesse tursunud silmalauga
praokile ja meel 6li tal ia, et kas vai ndnnagi ivikese
aega sai niha selle maailma ilu,
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Uus hingekarjane.

Soome kz;rjaniku Kydsti Vilkuna ajalooline jutustus

ssanda 1530. aastal tegid Kalajoe kihelkonna mehed

dige paganiiku tembu: nad surmasid oma hinge-

karjase. Kuigi elati usulises murrangu ajajargus,
ei selle opetaja tapmise pohjuseks olnud usulised
asjad, vaid selle pdhjustas oige tavaline ja argipie-
vane tiili.

Kalajoelastel oli moned aastad G&petajaks olnud
herra Mikael, kes kuulus Tavastide aadliseisusesse.
Aadli instinkte jdlgides kiusas ta rahvast ja noudis
iileliigseid makse. Kuid juba siis maksis see vana-
sona, et aadlil ja vihkidel ei onnestu Pohjamaal. Ja
nii juhtus dhel pdeval, et Opetaja maja ldhedal rannas
Hiilgekivi juures, kus merelt tagasitulevatel kalameestel
oli kombeks maanduda, siindis dge tili hilgepiiiidjate
ja herra Mikaeli vahel, kes oma meestega oli randa
tulnud, et saada kimnist saagist. Tili arenes l6puks
kasitsi riiselemiseks ja siin tapluse dgeduses sai herra
Mikael surma.

Niiid voisid kalajoelased olla mone aja ilma
Opetajata. Aga kui teade juhtumisest joudis kuninga
korvu, vihastas ta viga ja kiskis Martti-piiskopil
saata Tavasti asemele niisuguse papi, kes voiks met-
sikud kalajoelased pidada tarvilikus sonakuulmises.
Kuningal oli siiski kergem kasku anda kui piiskopil
seda tdide viia, sest iikski papp ei olnud nous minema
hingekarjaseks niisygusesse kihelkonda. Kuid keegi
pidi 1opuks siiski vOoima edustada kiriku vdartusvdoimu
Kalajoel, sest muidu selle elanikud ahvardasid paga-
nuse pimedusse tagasi kalduda.

Viimaks ilmus {iiks soovija. See oli Turus iildi-
selt tuntud opilane, Gregorius Henrici poeg Keiraskius.
Tema ei olnud enam sugugi moni poisikene, sest dige
vanana kooli tulnud oli ta sddl viibind ligi kiimme
aastat. Tema suure habemega, rinnakas ja tiise kuju
nditas, et ta parema meelega viibis Ollekeldrites kui
raamatu taga ja et temal oli enam meele pérast kirat-
seda Oistes tdnavakakelustes voi teha koiksugu tempe
korralikkude piirjeritega kui istuda koolitoas piibli
algkeeli oppimas. Rahuarmastajad piirjerid olid seitse
korda manand selle dllevdrvi Apollo teenri sinna kus
pipar kasvab, kuid sellest hoolimata oli ta aastaaja
korralikkusega igal siigisel Turusse tagasi tulnud.

Niifid pakkus ta siis ennast metsikute kalajoelaste

hingekarjaseks. Piiskop ja kapiitli liikmed, t8si kiill,
vihe kahtlesid vastu votta selle auviddrilise opetaja-
kandidaadi pakkumist, kuid et valikut ei olnud ja kui
koolijuhataja, et vabaneda viimaks omast eakast &pi-
lasest ja neist kaebustest, millest piirjerid ikka ja ikka
kaisid kurtmas, koneles tema kiillaldasest kiipsusest,
otsustasid ta kinnitada kiisimusesolevasse ametisse.
-Oli ju péile selle veel pohjust arvata, et ta sesse
vastutusrikkasse ametisse astudes jidtab oma hébe-
matud kombed ja muutub oma eluvditlustes tosise-
maks. Seda oli tihti ennemgi juhtund.

Opetaja kandidaat Gregorius Henrici poeg Kei-
raskius vabastati koolist, Onnistati 6petajaks ja usaldati
temale Kalajoe kirikherra amet. Piirjerid roomsad,
et viimaks ometi linn vabanes temast igavesti, korjasid
isekeskis talle tubli rahasumma teekuludeks. Selle
eest muretses dominus Gregorius enesele tuliluku,
poolkiimmend suunrt ja tigedat hundikoera, palkas
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omale tiiseda sulase ja ldks siis teekonnale oma kau-
gesse kihelkonda. .

Teadmata neist kihelkonnas juhtund muutustest
ja tildse ajajdrgu suurtest poodretest pidas Junno Junno-

poeg isalt pdritud uudistalu vdikese Upiidjarve
rannal, nii seitsekiimmend versta Kalajoe suust
iilespoole. Asustus oli sddl veel dige harv. Tema isa

oli olnud esimene asuja penikoormate laiusel alal.
Uhel omal teekonnal oli ta sitnud joge mooda iiles-
pocle, pdrgand siis viiikest haru mdooda, kuni oli saa-
bund selle alglittele. Koht oli temale meeldind, oli
teind kitist jarve kallakul kaldal ja hiljem asund sinna
piisivalt elama, jdttes surres, koha pojale.

Junno Junnopoeg elas siis siin kdige ' tdielikumas
laane rahus. Ainult harva, kui tarvis oli kogutud
nahku miiiia ja uuendada soola tagavara, kiis ta joe-
suul voi Salo laatadel. Siis kidis ta ka ithtlasi kirikus.
Ja pagan ei olnud ta sugugi, sest teda oli poisike-
sena — ta maéletas seda isegi — ristitud kolmainu
jumala nimel. Kuid siiski oli temal sellest kolmainust
jumalast oige hamar kisitus. See oli piithimustega
koos seganend tema méttekujutuses esiisade vanade
haldjatega, nii et nditeks Neitsi Maarja ja Millikki
Metsaemand voisid oige hésti isekeskis kohad vahe-
tada. Tema teeniski segamini neid koiki, kui oma kala
pititdmisel tarvet tundis jumalikude joudude jérele.

Tema naisesse oli ristiusk juurdund né#htavasti
siigavamini, sest tema oli juba monda aega olnud
mures nende koige noorema poja pirast, kes oli veel
ristimata, kuigi see hakkas juba neljat kdima. Naine
oli viimasel ajal mirgand, et poeg magas Oige rahu-
tult ja arvas teda olevat vaevatud kurjast vaimust,
sest ta. oli veel ristimata.

»Miks see kurivaim teda enam peaks vaevama
kui mindki, sest olin minagi juba kuueaastane, kui
ristida viidi,“ lohutas teda Junno. ,Viiakse siis ristida,
kui on muudki asja joesuule. Kiill ta niikaua veel
omas nahas piisib.“ '

»Aga soolgi hakkab juba 1Gppema,“ viitis naine.

See oli Junno Junnopojale palju kaaluvam asja-
olu kui poja ristida viimine. Kui ta lisaks veel arvesse
vottis, et niitid touteo jdrele oli eriti sobiv aeg, siis
oli temagi I6puks naise ettepanekuga ndus.

Roomsana -hakkas see teekonnale valmistama, .
muretsedes koti nidala toidumoona. Junno Junno-
poeg omalt poolt tiitis teise koti, kus aset leidsid
paar rebasenahka ja tubli kimp oravanahku. Nende
vastu oli tarvis vahetada soola Turust tulnud laevast,
mida suve jooksul vdis leida joesuus kauplemas. Nii
asetusid nad, ristilaps kolmandana viikesesse kiinasse

ja ldksid 14bi laante keerlevat joge mooda alla mere-

rannikule liuglema.

Teise paeva 1ounaks joudsid nad joesuhu ja laksid
Opetajamaja rannas maale. Majale lihenedes kohtasid
nad esimesena sulase-venimuse, kes seisis péikese
paistel Oueaia najal ja 10oug. kitele toetatud uniste
silmadega jollitas tulijaid vaadata.



Junno Junnopoeg teretas ja kiisis, kas papp oli
kodumail.

,Mis asja teil siis temale on?“ kiisis omakorda
sulane, kelle keelemurre viitas lounapoolsele alale.

,Laps oleks ristida,“ vastas Junno Junnopoeg.

.See sadl?¢ kiisis sulane laisalt ja pilutas teist
silma poisi poole, kes seisis isa ja ema vahel.

,oee just.“

,No mis kiire on siis sel ristimisega? Oleksite
lasknud tal olla niikaua, kui ta ise oleks tulnud risti-
misele, siis oleks ta vdind ithekorraga ka leeri minna,“
viskas sulane pilgates.

See vihastas juba Junno Junnopoega ja ta kordas
nititd oma kiisimuse palju ndoudvama hailega.

Sulane oli natukese aega vait, siilitas lirtsti siis
tdbi hammaste ja iitles:

oKirikherra on lounauinakul ja kui soovid,
mine dratama.“ ‘

Seda iiteldes pilgutas ta nagu tahes oOelda, et
mine aga, kiill sddl nina korvetad.

Kuid Junno Junnopoeg vottis asja tosiselt ja
lahenes uksele, duetpidi astudes. Sulane siiski peatas
tema poolel teel ja iitles:

,Ei kirikherra siin ole, ta magab sdil,“ ja niitas
samal ajal lagedale paigale, kus mone siilla kaugusel
majast oli nii vile voi kuue kiiiinra pikuste postide
otsas aidataoline viikene ehitus.

Junno Junnopoeg oli juba joelt tulles seda mér-
gand ja imestand iseeneses, mis haraka pesa sinna
on ehitatud. Kaheldes kiisis ta:

,S44l siis on kirikherra magamas ?“

,S44l just,“ kinnitas sulane. ,Kuhu siis siin
Kalajoel mujale usaldaks opetaja magama heita!*

Junno Junnopoeg arvas sulase temaga naljatavat,
kuid et ldhemalt jdrele vaadata seda isesugust ehitust,
astus ta vihehaaval lihemale. Naine jdrgnes temale
ristilapsega.

Alles ldhemale tulnud mairkas Junno Junnopoeg,
et ehituse all postide vahel piikese paistel lamas
poolkiimmend suurt koera. Tulija samme kuuldes
tousid nad jalule, paljastades kiimme #hvardavat ham-
maste rida. Uhed haugatades vihaselt, teised tummalt
urisedes.

Junno Junnopoeg seisatas ja tahtis just tagasi
vdrava poole poorda, kus sulane tema kartustinaerda
hirnus, kui ohku”ehitatud hoone uks samal :ajalzlahti

siis
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lompsatas. Sddlt tuli lagedale jimeda rauaga tuli-
lukk, mille jarele nahtavale ilmus dominus Keiraskinse
timmargune ja karvane pad. Ettevaatlikult ringi vaa-
dates ja veendudes, et mingit hddaohtu ei olnud
dhvardamas, laskis ta piissi kdest ja joriseva héilega
kamandas koerad vaikima. Selle jdrele kahmas ta
noori, millega redel oli iiles tommatud ja laskis redeli
sellega vurinal alla, hakates siis tagumik ees dhkides
alla ronima.

Saades jalad tugevasti maapinnale, sirutas ta
pohjalikult liikmeid ja aigutas unejddnused kehast.
See tehtud ldhenes ta voorastele ja kiratas:

~Mis teil tarvis siin ?¢

Junno Junnopojal oli veelgi raske uskuda, et tal
Opetajaga tegemist. Siiski vastas ta, et ta toond
lapse ristida. :

»Nii suur poiss!“ kiratas kirikherra. ,Miks ei ole
ta varemini ristida toodud ?“

Junno Junnopoeg seletas selle johtuvat sellest, et
ta asub kirikust nii kaugel. Selle pdidle ei vastand
kirikherra midagi, kiisis aga selleasemel:

»Kuid on sul ka, millega maksad ristimise eest?“

»oeda, peab siis selle eest ka maksma?“ imestas
Junno Junnopoeg.

»Kas veel sedagi kiisid?“ kihvatas kirikherra.
,V0i peaks teile papitapjatele veel muidu toimetama
nii tdhtsad ja véadrtuslikud asjad nagu inimese hinge
votmine kristliku kihelkonna liikmeks! Kas ei hdbene !¢
- ,Ei mina tdesti teadnud selle tarvis mingit maksu
varuda,“ kaebas Junno Junnopoeg noutult. ,Kas kirik-
herra ei vOiks oodata nii kaua, kui ma jille tulen siia
joesuhu kdima ?¢

»VOi oodata? Ei sellest tule midagi!® karjus
herra Gregorius. ’

Junno Junnopoeg vahetas sosistades mone sdna

‘oma naisega ja iitles siis:

»Siis peab kogu ristimise jitma,“
minekut.

Kuid herra Gregorius oli mérgand tema kotti, kust
rebase saba paistis. Ta peatas Junno Junnopoja
kiisides :

»Kuid mis on sul sdil kotis?*

»Paar rebasenahka ainult ja lisaks kimp orava-
nahku,“

»Olgu nii, mina olen nendegi eest ndus ristimist
toimetama,“ iitles herra Gregorius.

SKuid need ei ole mdidratud seks ots-
tarbeks,“ seletas Junno Junnopoeg kogeldes.
»,Nende vastu peame vahetama soola, sest
‘endine on aina 16pukorral.“

Ta pidas jille tasa nou haisega ja
jatkas siis:
»Nii, kiill see poja ristimine tuleb jatta.«

Selle itelnud, pooras ta minema. Kuid
vaevalt oli ta joudnud paar sammu votta, kui
teda sel korral koera kari peatas, kes pere-
mehe kisu pidédle vihaselt urisedes ja hambaid
nédidates fimbritses teda iihes naise ja pojaga.

»VOi nii, sina mdtled jitta lapse paga-
naks?“ karjus herra QGregorius. ,Kuid seda
mina ei voi sallida! Minu on kuninglik majes-
teet ja piiskop pannud teid kaitsema ja mina
pean vastutama nende ees, et kihelkonnas ei
leiduks paganaid. Tee siis vastupanemata

1 jélle oma tegu h&dks ja anna laps ristida !«

ja ta tegi
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Kui Junno Junnopoeg niis veelgi kahtlevat, viipas

herra Gregorius koertele, kes ikka dgedamalt urisedes

paar sammu ldhemale tulid. Selle aja jooksul oli ka
sulane jidtnud vdrava samba ja asetus niiiid oma pere-
mehe kdrvale heinahang kées.

Seisukorra nii d4hvardavaks muutudes pidas Junno
Junnopoeg paremaks votta koti seljast ja tiithjendada
selle sisu herra Gregoriusele. See ilmutas tdhelepan-
davaid lahkuse méirke ja kamandades koerad eemale
-ulatas ta nahad sulasele ja fitles:

»Vii need aita ja otsi karjatidruk tiles.
molemad kirikusse vaderiks !¢

Tulete

,Viis mis viiski, sihukene, need nahad,* kurtis
Junno Junnopoeg kibedusega asetides naise ja
pojaga jille kilnasse ning hakates voolu modda iiles
soudma. ,llma soola terata peab niiiid koju tagasi
minema, sest ei wusaldand kaupmees kaupa vdlga.
Nurja liks kogu see soit.

»Aga sai niiid vihemalt poiss nstxtud“ katsus
naine lohutada.

»,Seda ma tean,“ vastas mees. ,Ja palju sa arvad
siis siherduse papi toimetatud ristimise tahendavat?
Sama hdd, kui mina ise oleksin seda teind sddl Upiid-
jarvel,“ ja dgedalt toukas ta kiina pikkade sdodmudega
itlespoole.

Ohtu tulles jdid nad Jutila uudistalusse domajale,
mis oli joe dires paari penikoorma kaugusel joesuust.
Talu oli mone aja tagasi asutand tiks eelmise kirik-
herra tapjatest, sest suures kiilas joesuus ei usaldand
ta selle jarele enam asuda.

Kui teekdijad avaras toas olid joudnud juba ase-
tuda, mille valgeid seinapalke suits ei olnud joudnud
veel pohjalikult mustaks suitsetada, tuli peremees joe-
suu uudiseid kiisima, sest ise ta ei olnud sest saadik
sddl enam kiind.

»Ei meil ole midagi haad ]utustada,“ vastas Junno
Junnopoeg kurvalt. ,Soola pidime  sddl vahetama,
aga papp kargas koertega kallale ja roo6vis soola
hinna.“

Peremehe huvi suurenes ja ta kiisis ldhemalt asja
jarele. Roomustudes teise kaastundmusest jutustas
nitiid Junno Junnopoeg iiksikasjaliselt, kuidas asi oli
jubtund.

Peremees. teadis juba ennegi iiht teist uue papi
kommetest. Ta jutustas oma kuulmisi ja iitles 1opuks:

»H4ad oli see endinegi, kuid n4ib tuhatkord parema
oleme uue saand!“

Eriti ndis pahandavat teda see, et papp oli Junno
Junnopojalt nii hdbematult riisund soolaostuks mai-
ratud nahad. Ta oli tiikkk aega vait ndjatudes kiiiinar-
nukkidele, tostis pdd ja iitles:

,Kuid veel tagasi voetakse need sinu nahad.

»Ldheb see korda?“ kahtles Junno Junnopoeg.

,,Kﬁll ta ldheb!“ kinnitas peremees. ,Mul on ka
siin mone kuu vanune pdrija, kelle peaks ristida
viima. Mina ldhen kiilla mehi koguma ja siis ldhme
hulgana papi jutule ning siis vaatame, kas saab laps
muidu ristitud voi ei. Samuti noutakse tagasi need
sinu nahad, et sul ei tarvitseks ilma soolata koju
tagasi minna ja Opetatakse temalegi, ku1das inimeste
hulgas elatakse.*

Junno Junnopojal ei olnud midagi selle otsustava
ettepaneku vastu, padlegi kui see lootust andis soola
saamiseks. Ta jai siis Jutilasse ootama, kuni pere-
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meées joudis koguda veel teisi vadereid, nagu ta
ise fitles.

Jiargmise pdeva oOhtuks koguski tervelt kaheksa
meest Jutilasse, kel koigil oli pohjust uue hingekar-
jase paile hammast ihuda. Kelle kintsusooni olid
herra  Gregoriuse koerad proovind, kellelt jille
lamba viind ja moned teised kaebasid jédlle kiim-
nise maksmisel jubtund tilekohtu pérast. Eriti pahan-
dasid koiki papi koerad, kellele otsustati tiksmeelselt
teha 1opp. Papi lounast toodud sulanegi pidi saama
tubli nahatdie.

Vastu 66d laksid mehed joge modda alla sdudma,
sest nende kavatsuse jdrele pidid nad kohale joudma
hommiku vara, kui koerte kaitstud papp magas veel
postaidas. Kaasa ldks ka Jutila naine ristilapsega ja
mehed varustatud vibude ja kirvestega.

Jogi ja timbritsevad niidud olid veel udu kattes,
kui varrulised dpetaja maja juure joudsid. Jutila andis
viimased juhtn6orid ja vibud valmis sdetuna algas see
kiimnemeheline salk hiilima herra Gregoriuse korge
magamispaiga poole.

Kui nad [sellest umbes kiimne siilla kaugusele
olid joudnud, nii et koerad hakkasid 1dbi udu paistma,
tostsid moned neist pdad ja urisesid dhvardades. Kuid
samas algasid nooled vinguma ja jargmisel silma-
pilgul poorlesid koerad huludes maas.

,Niiiid vibud dra ja kirved kitte !“ kamandas Jutila.

Samas asetus mees iga posti juure ja kumedad
kirvel6ogid hakkasid kdima. Kaua nad siiski ei saand
rahulikult jatkata, sest jame h#d4l nende pédkohal
hitiidis :

,Kes paganad sail
kondid voi ma lasen!“

Samal ajal ilmus ukse praost piissiraud. Jutila
oli ka sellegi eest hoolitsend ja kahmates tulilukust
kinni, kiskus selle alla, enne kui sellega suudeti midagi
teha.

Sellega toime saand iitles Jutila.

»Plisige sddl iileval ja hoidke seinast kmnl sest
teie haraka pesa koliseb kohe alla.“

Loogid jatkusid edasi ja herra Gregorius karjus:

,Selle eest teie, kuradid, peate veel vastust andma
kuninglikule ma]esteedlle, ja enne esimese lume tule-
kut ripub teist igaiiks vollas. Uhe opetaja olete juba
tapnud, kuid kaugemale ei luba valitsus teie kurjusel
minna 1“ _

Rahulikult vastas Jutila:

»Ei meie ole kedagi tulnud tapma, tdime rainult
lapse ristida. Enne otsustasime aga siiski selle hurt-
siku lammutada, sest meie arvates on nii suure kihel-
konna kirikherrale ta elumajaks sobimatu ja piilegi
kui meie varem oleme selle tarbeks ehitand toreda
maja. Samuti vabastasime teid neist susidest, sest
neil on kombeks ainult kihelkonnas paha teha. Niiiid
aga olge valvel ja toetage jalaga vastu piraseina, sest
mleie toukame selle hurtsiku just selles sihis.*

Mehed tdukasid vastu pooleks raiutud poste ja
miirinal kukkus herra Gregoriuse magamiskuut maha.
Viltu védidndund uksest, mis niiiid iilespoole avanes,
tousis silmapilgu pédrast herra Grsgoriuse sasis pid
vihast lodisevate poskede ja huultega.

.Ja mis tahate te siis minust, te vdllaroad?“
kisendas ta vihast kihiseva haalega ja vahtis neid
timber seisvaid sojariistus mehi.

kolistavad? Korjake oma

(Jarg hk. 24)



Eesti Nadal

dningaid aastaid tagasi, kui olime saavutand riik-

liku rippumatuse ja esimesi samme tegema hak-

kasime meie riigi- ja rahvamajanduse loomisel,
siis vdis mele majandustegelaste energilisemaiski sammes
lugeda valja varjatud kahtlust — kas suudame luua ise-
seisvat rahvamajandust, kas elab Eesti ja saab edenedagi
suure Vene tagamaata!?

Majanduslik iseseisvus — meie riikluse tugevaim
alus — nouab, et suudzksime nii palju produtseerida,
nii palju valmistada ja teenida, kui palju laheb tarvis
meie draelamiseks, ja igapdeva tarvidustest ale jitta —
valjaveoks — kultuuriliste nGuete rahuldamiseks, nagu seda
nduab ratsionaalne majapidamine.

Et meil kerge ei ole iseseisvat rahvamajandust luua
ja arendada elujouliseks, kes tahaks selle juures kahelda.
Iseseisvuse viimased aastad on aga meile killaldaselt
naidand, et meil tarvilik aluspdhi ei puudu, millele rajame
oma majandusliku rippumatuse, kui tuletame meele meie
viljakat mullapinda, maapdue varandusi, kallist metsa-
materjali j. m., mis to6stusele killaldaselt tooresainet
pakuvad. K&ik see ja meie rahvapoegade oma t36joud,
tahte-, ja algatusvdime kutsuvad meid t66 korraldamisele,
Siin tulevad rakendada koik olevad abindud, teha oma
elu ilusaks ja elamisvddrseks. Seda suudame aga ainult
siis, kui iga kodanik oma pithamaks kohuseks loeb ees-
katt tarvitada ainult kodumaa poegade ja tatarde kitetssd.

. Otsekoheselt peame aga tunnistama, et see arusaa-
mine veel vahe pinda on leidnud rahva laiemates kih-
tides. Mille muuga seletada seda, et meil moéddund
aastatel sisse on veetud tédstussaadusi, mida ometi meie
omad toostused kiillaldaselt ja sama kvaliteediga val-
mistavad.

See on liialdatud aukartus kdige ees, mis vd&orsilt,
mis sunnib meie inimesi sirutama kéatt valja vilismaa
toodete jarele.

On paevaselge, et sulguda tuleb meie rahvusliku
jdutagavara tilearune valjavool seeldbi, et vdimalikult
kaike, mida tarvitame, valime eeskatt kodumaa t&6stus-
saadustest, kui see odiglaste hindadega ja tarvilikus haa-
duses oma loodusvaradest ja oma t66 labi on saadud.

Selle jlusa motte liikumapanemiseks on korraldatud
,Eesti Nadal*.

,Eesti Ni&dala® mote on aateline ja puhas. Ei
tumesta teda mingisugune kildkonna &rihuvi v&i kergesti-
teenimise v8imalus, vaid ta on kantud puhtalt rahvuslik-
pedagoogilisest mottest, seeparast peaksid vastavad organi-

. satsioonid ja asutused votma omaks tema mdotte ja piitidma

selleni, et ,Eesti Nadal“ meil kujuneks korduvaks iga
aasta, saaks traditsiooniliseks, nagu see umbes nii on
Socomes.

Kiesoleva ,Eesti Nadala“ korraldajad Tartus tahavad
,Eesti Nadala“ lipukirja — v&itlus meie majandusliku ise-

F. Schlater: Tartu talurahva turg umbes 75 aasta eest
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= » « Kes armastab hadd ja véltsimata
humoori ja groteski ainevalikut, seliicle ei
tea seoovitada paremat raamatut meie wii=

maste aastate ftoodangust kui on Peet
Vaillaku ..Epp Pillarpardl Puniaba poti-
tehass

SPostimees 17. 1, 1926

P. Vallak'u ,Epp Pillarpardi Punjaba potitehas® ilmus kirjastus
,Odamehe* viljaandel. Saada koikidest raamatukauplustest. Hind
180 mk. Soovitame igal laulupidulisel seile huvitava raamatu
Tartust koju kaasa viia.

Ajakirja ,Odamehe“ tellijail
ostes (Gildi tdn. 1) hinnaalandus.

otse Kkirjastuse pédilaost

seisvuse eest — muljuda jaddavalt kodanikkude meele, et nii
kuulutada sdda énesepettusele ja vale tdekspidamisele, mis
meid sundind on sisse vedama saadusi, mida meie omad
téostused kiillaldaselt tarvilikus h&aduses valmistavad.

P&hjused, miks meil veel vahe on lugupidamist oma
maa tdéstussaaduste vastu, veel vdhem aga ildist isa-
maalsust oma kaupadele eesdiguse andmiseks sdal, kus
valik on tdesti samavaidrne oma voi valismaa kauba
vahel, on mitmesugused ja peituvad kdigi kolme majan-
duselu teguri — t66sturi, kaupmehe ja tarvitaja enese juures.

Votta seda ligema vaatluse alla, kes neist kolmest
enam siddi, v&i milles kellegi stg, ei luba kiaesoleva kir-
jutuse ruum. ;

sEesti Niddalal“ tuleb siin koigile oma kindel ja
lootusrikas séna Gelda.

Uht tahtsin aga siin alla kriipsutada: igat saadust,
mis meil valmistatakse, vbib tema h&&duse, kui ka hinna
poolest julgesti osta.

Koguni teisiti peame vaatama kaupade paile, mida
meil dldse ei valmistata ja mida me sunnitud oleme
sisse vedama. Ja see vdib stndida ainult selle osa meie
oma tddstussaaduste arvel, mille viljaveoks meil véima-
lused olemas.

,Eesti Nidalaga“ hoogu andes oma maa saaduste
tarvitamisele, peame aga ka ergutama tédstureid ja ette-
votjaid kvalitatiivsele t66le nende t60 siivendamise ja
joudude koondamise teel, et oleks Eesti ekspordil haa ja
otsitav nimi. Rahuldustundega vd&in siin nimetada meie
eksport-todstust ja seda suurt to6d, mis selle ala siven-
damiseks tehtud.

Siin on ,Eesti Nidala“ tlesanne sedagi laiemale
tarvitajate ringkonnale tutvustada, kes alateadlikult piilub
kauba poole, mis toodud vdorsilt.

Siin on ,Eesti Nidala“ ilesanne peletada meist
selle védra vaimu kummardamine ja Opetada kodanikke
armastama omamaa t66d, sest nii loome vdimalusi 165
ning leiva saamiseks,

Vabanedes v35ra kauba tarvitaja seisukorrast, hoiame
kokku suuri varandusi, mida rakendada véime uute t68s-
tuste ja toOstusharude ellukutsumiseks, nii andes t66d
ja teenistust tuhandetele t66ta kitele.

,Eesti Nadala* puhast mdétet kandvas kodanikus
peab téusma teadlik lugupidamine omamaa tédstussaa-
duste vastu!

K. Bamberg

»,Ma iitlesin juba, et meie tdime siia lapse ristida,“
vastas Jutila. ,Ja siis meie nduame tagasi need
rebase- ja oravanahad, mis teie Junno Junnopojalt
paari pdeva eest véigivaldselt ristimistasu ettekddndel
dra riisusite,

,Ja mina motlesin nouda selle lamba hinna, mis
teie koerad toona surnuks kiskusid,“ lisas {iks mees-
test, ,kuid ma jitan selle, sest niiiid viimaks oleme
neist koertest vabanend.“

,Kuid see on ju avalik méiss iilemuse vastu!“
hiitidis herra Gregorius. ,Kas arvate, et ma ainult nii
nous olen teile tagasi loovutama minu s#ddusliku
palga? Ses asjas peab kuningas otsustama ja niikaua
keeldun ma koigist kiriklikest toiminguist!“

,Ndib, et teda peab vihe Opetama,“ iitles Jutila
meestele. ,Hakake kinni ja tostke ta sinna hurtsiku
seinale ja teised mingu sulast otsima sama leili
saama.*“

Tugevad kided hakkasid niitid Gregoriusest kinni
ja tommasid ta endise magamiskambri iilemisele sei-
nale pikali, samal ajal kui Jutila holma alt torvatud

Coila suvitusrannas

foad pansiooniga

Johvi vaksalist 7 versta. — Postkontor. —
Telefon. — Telegraaf. — Apteek. — Arstid

Aadress: 1oila ,,Mdnnimois“

‘dsjase tembu ja veelgi mojuvamalt.

koie otsa vilja vottis, mille ta selle voimalusega arves-
tades kaasa oli voinud. Herra Gregorius karjus ja
dhvardas, aga kui nuut Jutila k#es oli silmapilgu
jooksul tema selja iile kaind, vaigistas ta oma &dhvar-
dused ja palus kiiresti armu, lubades tdita koik meeste
noudmised. . Kui Jutila oli temalt veel votnud luba-
duse, et ta tulevikus elab inimesena nendega ldbi-
kéies ega mingisuguseid kittemaksu mdtteid ei haudu,
vabastasid mehed tema ja ta pi#sis jille omale jalale.

Vahepéil olid teised mehed sulase tallilakast leid-
nud ja talutasid ta niiiid esile. Temagi sai nuudiga
tubli seljasauna, mille jdrele Jutila titles: .

»oee olgu sulle dpetuseks! Ja kui sellest Opetu-
sest kiill ei olnud inimeste viisil elamiseks, siis tuleval
korral saad kahekordse md&oduga.“

Siis péésis sulane pihtidest ja vois oma peremehe
kdsu pdidle Junno Junnopoja nahku aidast otsima
minna, kuhu ta need paari pdeva eest oli viind.
Selle jdrele mindi kirikusse, kus lapse ristimine toi-
metati hariliku korra jarele.

Kui kirikust tulles pidi lahkutama, iitles Jutila
herra Gregoriusele:

»,Ei meiega ole midagi hida elada, kui ainult
elada oOiguse ja korra jdrele. Kui teie motlete kor-
rata oma endiseid kombeid ja koerte abil oma karja-
seametit pidada, siis -ka meie motleme korrata oma
Kui aga teie
esinete rahu ja oiguse mehena, siis oleme ka meie
rahul ja teie saate oma siidusliku osa. Jaige Issanda
rahuga ja tdnu ristimise eest.“

Tolkind Malk
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Adolf Oberlinder

Saksa XIX aastasaja suurimaid karikaturiste

steetilisuse, kunsti ddremaadel liigub karikatuur. Kord

ulatades siigavamale puhtakunsti, omab selle t&si-

semaid vooruseid, siis jalle vidlja langedes kunstist
tldse.  Saades maitsetu t&napdeva ostetavaks-mitda-
vaks oma maitseta j6hkerdajaks, pilkajaks. :

Kuid karikatuuril kui sarnasel véib olla oma ihis-
kondlik ja vast ka teatav kultuurne vadrtus. Nii mdnigi
kord vdimaldab ta kergema vaevaga pilte, iseloomustusi
anda aja ja elu suhtes, mille vastu huvi tuntakse.

Karikatuur patab kinni paevaklsimusist, ajakajast
pidevamaid tugipunkte, 16¢klauseid, plakaate — ja ptdab
neid interpreteerida oma seisukohalt, s. t. eestkdtt neid
naeruviddristades, siis parodeerides, ja 10puks pilke alla
saddes. '

Ja kui karikaturistis7esineb kaasak&nelejana kunstnik,
siis saabub selle vaimuavaldusena isesugune ala, mis on
vaart t&dhelepanu.

Nii esineb inglise kunstis suuri kombluskarikaturiste,
oleks nimetada siin Hogarth (seeria moodne abielu jne.),
prantsuse kunstis kuulsaid poliitilisi ja Ghiskondlikke
karikaturiste Daumier ja t. ja Saksa kunstis samuti rida
suurmehi, kuigi vidhema ulatusega karikatuuri- alal kui
eelnimetatud maadel.

)
T
li\l\\\\\\w
1‘

A. Oberldnder::

Tume aimdus

On uimastav keskpieva leitsak
just nagu &dhvardaks kou;

niitid pesija harigi seisab

ja vaikseks jddb asula ou.

Sadl tosise sammuga tuleb

mees must, kellel algab vast 166,
kuid kanad tottavad kuuri

vist moeldes, et saabunud 60.

1. ,Mehed! Naised! Jookske!
Majas karjub keegi appi.”

l T f’lﬂ W

|I‘ l] L

2. ,Ohoo — see on ju
meie uus suvipartei!“

Saksamaa XIX a. s. karikatuuri ajaloos (see ala
hakkab siin juurduma alles XVIII a. s. teisel poolel,
Saksa karikatuurist sdna t3sises mottes vGime alles
kénelda XIX a. s. algusest péddle) moodustavad kolm

nime selle hiilguse. Need oleks Oberldnder, Busch ja
Th. Th. Heine.

Adolf Oberlander on stnni- ja kunstikarikatuuri-
pirane baierlane (stind. 1845 a.), Mdancheni kari-

Polismetsa idiill

A. Oberlander:
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A. Oberldnder: Ruudi, — oma vanemate tugi

kes koondund olid oma
Blatter'i dmber. See on saksa
karikatuuris vanem ajakiri, mis ilmuma hakkas enne
1848. a. Berliini karikaturistlikkudest ajakirjadest oleks
nimetada ,Der Kladderadatsch und seine Leute*, Diissel-

katuristide tugevam
ajakirja ,Fliegende

esitaja,

dorfis ,Diisseldorfer Monatsheft*. Nende kdrval XIX a. s,
teisel poolel veel mdnikimmend vdhema vadrtusega kari-
katuristide pilkelehte.

A. Oberlanderi kunst on nédgev. Temas ja tema
karikatuuri kaudu kdneleb kunstnik-humorist. Ta ei karikeeri
oma karikatuuri. Kuid ta valjendus on tervilik, on isegi
vormiliste voorustega, vdrreldes hariliku karikaturismiga.

Ta aineala on mitmekesine. On véidetud, et ta
tugevus on loomadekarikatuuris. Siis jédlle on n&htud
eestkatt ta inimesekujutusi. Nii thti kui teisi on joonis-
tand ta kunstnikulise kipse ja mahlaka humooriga.

Ta ,ndeb situatsioone, tiilipe, meeleolusid, affekte,
mis Ulekantuina paberile, on naeruvddrsed, on koomi-
lised. Selles tema ande omapérasus ja iseloomulikkus.

Ta tidhtsamatest teostest oleks nimetada ,Alt-Athen
und Isar-Athen“, kus paralleelselt tdmmatud tddruku ja
poisi kasvatus vanas Ateenas ja meieajal. ,Vanas-
Ateenas® lapsed vabalt ema rinna otsas; Isar-Ateenas
kaks kisajat maetud voodipatjade méde alla; laual kaik-
sugu surrcgaadid, kondenseeritud piim jne. Nende kas-
vatuses paralleel samas sihis edasi tdmmatud; ,Konzert-
bildhauer“; ,Vegetarier auf dem Lande“; ,Der Jahr-
markt in Timbuktu“: ,Traum des Savoyarden“; , Schul-
haus in Sparhausen‘ jne.

Siis lood koerte ja loomade elust, kus olnud ta ees-
kujuks jareltulijaile karikaturistidele,

J. Pert

A. Pididsuke’se triikpesuvabrik Tartus

iiiid vGimalikult koiki ildtarvilikke kaupu kodumaal valmis-
tada, et sellega hoida raha asjatut voolamist valjamaale ja
anda t66d rahvale, on_meie to6stus iseseisvuse kestes kuju-
nend Gige mitmekiilgseks. Uht sarnast uutest oludest tingitud t6os-

Elektri dmblusmasinate jaoskond

tust kujutab ka A. Paa- 7oy oy

suke’se  trilkpesuvabrik > - T T2

Tartust, mis oma ala ja erlaSgovvrv &
i %

ulatuse poolest ainuke | Lot

AT

sellesarnane Eestis. Ja et
see to0stus toesti tarvilik
ja omal kohal, naitab jar-
jest kasvav noudmine, mis
nimetatud vabriku saa-

i Manchester g
Nottingham

dused endale lithikese aja "E"mmgha’f‘” i
jooksul véitnud. Muidugi & ﬁoﬁﬂbnﬁﬁn\‘”
etendab selle juures tiht- e

sat osa ka kauba hdadus
ja soliidsus.

Paasukese vabrik
on asutatud 1923. a. ja
varustatud moodsamate
masinatega, millede kogu-
arv tduseb iile poole saja
ning mille kaimapane-
miseks on iiles sietud 7
elektrimootorit. Nagu voib
otsustada juba masinate
arvu jarele, siinnib kogu
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pesu valmistamise protseduur menaaniliselt, alates pesu viljalsika-
mise ja omblemisega ning lSpetades tdrgeldamise ja pressimisega

Elektri kraetriikimisaparaadid

viimaseks otstarbeks on
iiles saetud terve rida eri-
aparaate, millest iiht osa
kujutab ligiolev pilt.

Vabrik valmistab iga-
sugust naiste- ja meeste-
pesu, tritk- ja paevasarke,
kraesid, mansette, rinna-
esiseid jne. Piile selle
on’ vabrikus riiete volti-
mise (plisseerimise) osa-
kond, mis varustatud ees-
kujulikuma  sissesiddega
kogu Baltimail. Senini
pesi vabrik ka kantud
triikpesu, oli sunnitud 2ga
selle hiljuti I5petama, sest
et vabri%c valmistustéoga
isegi koormatud. Pesu
pesemise IGpetamist tuleb
tosiselt kahetseda, sest
késipesukojad ei suuda
kaugeltki nii haad tsod
teha.




Oma saaduste valmistamiseks tarvitab vabrik pasasjalikult
viljamaa poolvabrikaate, nagu pesuriiet ja niiti, mis tuleb enamasti
Inglismaalt ja millest ka valmistatava pesu hinnad suuresti tingitud.
Mis puutub Passukese vabriku valmistatud kaupade hiadusse, siis
on need ise enda eest konelnud. T63 on puhas ja igalpool lugu-
pidamise voitnud. Mis puutub kaupade hinda, siis on need vaga
mitmesugused, olenedes paaasjalikult tarvitatavast materjalist. Et

Kolmanda Tartu Laenu-

olmas Tartu Laenu-Hoiu Uhing tostis 1925. a. jooksul oma

bilansi 82 miljoni paalt 99 miljoni pédile, osa- ja muud kapi-

talid 5,2 miljoni pdilt 7,8 miljoni péile, hoiusummad 44 mil-
joni pdilt 63 miljoni pdidle ning laenud 61 miljoni p#slt 86 mil-
joni piile. Puhastkasu saadi 878.200 marka, millest asemikkude-
kogu mdidras: dividendiks osamaksude pdilt 8%, juhatuse kisutusse
200.000 mk. ja 56.000 mk. kahjutasu tagavara kapitaliks.

Veel kiiremat tousu niitab kidesoleva aasta esimene veerand.
Juure on tulnud 163 uut liiget, enamasti kdik pollumehed, hoiu-
summasid on juure tulnud ligi 15 miljonit ja vastavalt on kasvand
ka viljaantud laenude summa, kusjuures uusi laenusid on jagatud
peaaegu ainuiiksi pdllumeestele — meie pdllumajanduse tostmise
otstarbel.

voimalikult kdiki néudeid rahuldada, valmistab vabrik mnii peene=
maid ja kallimaid kui ka lihtsamaid ja odavamaid artikleid.

K&iki neid asjaolusid arvesse vottes voib loota, et see tar-
villk omamaa t33stus jérjest rohkem poolehoidu vdidab ja areneb
ning laieneb, nonda et viljamaa kaubad sel alal thitsa tlearuseks
muutuvad.

ja Hoiu-Uhingu tegevus

Et ithingu tegevuses iihistegelise rahaasutuse kohta kaivaid
pohimdtteid kindlalt silmas peetakse, nditab asjaolu, kuidaviisi
jagunevad viljaantud laenud liigete keskel. Nimelt on koigist
2554 laenust laenusid kuni 10.000 margani 741, laenusid 10.000—
25.000 margani 707, 25 tuhandest kuni 50 tuhandeni 342, asunik-
kude laenusid 564 jne. Seega rOhuv enamus just igasuguseid
viiksemaid laenusid. See asjaolu sundiski ithingut osamaksu ala-
midra korgendamises tagasihoidlik olema ja ainult kuldbilansi sda-
duse poolt ndutava 1000-margalise osamaksu juure jddma (senise
500 asemel), sest suurema osamaksu tasumine tunduks viikeste
laenude tarvitajaile liig koormavana.

Uldse on iihingu tegevus arenend koigiti korralikult, lae-
nude tasumine siinnib rahuloldavalt jne.

JOH. SARA

Pikal tanaval nr. 13

P’ paamatukauplus

Rakveres

End. Harju Panga ruumides

Koige kasulikum ostukoht koolidele,
Opetajatele ja raamatukogudele.

Ajakirja ,Odamehe” iiksikuid nrd endistest aastakdikudest on saada

»,Odamehe“ Rontorist Tartus, Gildi tn. I.

Saadetakse tellimise pddle ka postiga vilja.
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Tartu, Suurturg 12, omas majus - - - Koneteant 9 Ju 209
Votab raha hoiule jooksvale arvele ja tahtaja paile, makstes ajakohaseid - °
protsente, — annab laenusid — ostab ja miiiib valisraha ja valis-
tshekke — saadab raha tasuta igasse Eesti linna — annab

valja akkreditiivisid ja panga garantiisid — nduab

Kinnitus A/S. EESTI

0

sisse igas Eesti linnas veksleid ja raudteetihti ja
toimetab kaiki muid pangaoperatsioone

- - Tule-, elu-, veo-, dnnetusjuhuste kinnitus - - -
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IHSE-SPRENK

klaverivabrik Cartus
asutatud Peterburis 1890. a.

Ladu Riiditli tén. nr. 25
\/J

Pianiinod ja tiibkla verid

Tustrumendid on varustatud prantsuse

maailmakunlsa Schoander- Herrbur-

gert mehanismi ja elevandiluust kla-
viatunriga

aasaasaaaalaaaal

A.Leppik &Ko

Riia t. nr. 38. Konetr. 600

Biskviidi-, piparkoogi- B
ja vahvli-t60stus B
soovitab biskviite, piparkooke, praanikuid B
jne. jne. B

= Jallemiiiijatele haad % % =

aaaaaaaaaaaaaaaa

Hinnakirjad saadaval igal ajal
Ari asutatud 1900. a.

---------------------------------------

Kummikauba ja
arstiriistade ladu
Tartus, Kulni tan. 6. Telef. 6-11-

Voistlemata hinnad !

Ammaproua

ERITS-BLUM

Peterburi téan. 17, krt. 6, telef. 909

Auto nr. 1

Koige suurejoulisem, koige kiirem ja korralikum
sport-anto Tartus.
Alatiseks tarvitamiseks taksihinnaga.
Seisukoht: Raekoja platsil, telefon 6-80

Tartu Eesti Pollumeeste Seltsi nditustel ainult esimesed auhinnad

E. SATTELBERG'i kaalude-tétkoda
Tartus, Lossi tan. nr. 4. Telef. 6-41

valmistab detsimaal- ja lauakaalusid eriti piima-kaalusid
Juhtumisi miifia tarvitatud raud-rahakappe
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0/U Linda kohvik

Suurturg nr. 2, 1I korral
Einelaud vilunud kondiitri hra N. Petersoni juhatusel

Suurim ja mugavaim kohvik Tartus .

Alati saadaval korges hddduses kdiksugu kon-

diitri-saadusi ja mitmesuguseid jooke

:
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Wotaanlne miiiuts |

Voetakse tellimisi paremate garnituuride

iiksikasjade ja ehitustdode piile

Tartus, Riia tidn. nr. ©

| J. Jlisson
G e

%
G




Tartu seebi- ja sooda vabrik

asut. 1849, a. A. FREDERK'NG asut. 1849. a
Oman. Prov. M. HAKKAJA parijad

Tartu, Aleksandri ta&nav nr. 46 Telefon nr. 2-57

Soovitab omast vabrikust vilund eriteadlaste poolt valmistatud tuntud hédduses jargmisi saadusi:

Tulettseepe: Kookus-tualettseepe:

Fleurs des Indes, La dame élégante, Orchidée, Lanoliin ovaal, Perekonna, Maasika, Kookus nr. 50
Roos, Violette, Reseda, Heliotrop, Lillepiima, (roosa, kollane, valge), Kookus nr. 70 (roosa, kollane,
Bath-soap, Lillelohnaseepe paberita, Lasteseepe. valge), G@liitseriin ,Paris®¢, Mandariin, Mandel.

Arstliste seepide

valmistamine siinnib isedranis hoolsalt, vastavalt nende eriotstarbe nduetele: Metamorfoosa, Borthymol, Térva-
véaavliseep, Vididvliseep, Torvaseep, Karboolseep, Sublimaatseep, Booraksseep, Roheline seep.

Palmoli-tuumseepi Tekstiilseepi »Pesooli« pesupulbrit
Samuti valmistatakse majaprouadele hddd tulusat KIRJUT, KOLLAST pesuseepi ja PESUSOODAT.

HINNAD MOODUKAD

Tellimised tdidetakse ruttu ja Rorralikult

Oma seebikauplused: TARTUS, So6ogiturg nr. 5, Aleksandri tan. nr. 46
T/}_\LLlNNA, S. Brokusmagi nr. 6, tel. 11-50
PARNUS, Vene tan. nr. 1

i

!|l|i|lII|IIIHIIIlIlIIIIIII!IlIIIIIIIIl|||ll|ll|l|I||IIIIIHIIIIIIIIIIIIl||l||hlIIHI||ll|l|||||||ll|ll|IIil||IH|Ill|IIIIIIIIIIIIIIIIllllIllll||l|'ll|||||1l||||!||ll!IIIIIIIIIlllllllfllllllillllllll|||[|I||l1llllllllllllllllll!NIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

5

=

Tartu Uhispank
Tartus, Riiiitli tan. 4
Tel. 1-41

Votab raha hoiule,

makstes ajakohast kdrgendatud protsenti,
annab laenusid vilja ja toimetab
koiksugu panga operatsioone

Juhatus

S
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= Ritsepaiiri =
| ED. UUSEN
% Promenaadi t. 4 E
= Tartus =
=| Valmistab =
S| igasugu ritsepatoid, &ri ja | P} =
= tellija riidest - =
= mdddukate hindadega =
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Kes tahab kondiitrisaaduste alal saada midagi

hiad, maitsevat ja ilusat, ostab vdi tellib alati

, y=
E. Wattmann’i
(1] ® . L] L] ]
kondiitridrist ja kohvikust
Tartu, Lossi tin. 1. Tel. 772
1. VIL 26, alates 5~—9 p. I. muusika, I K.
salongtrio

KAAKXAAANKAAKKANKRHXRNXRARNHNHRXRAKRKKX
i T. NG itse
x b
: 1. NOIMMItSe
x - nE s - - “
¥ juuksetoostuse ateljee
% x
X meeste~- ja naisterahvastele %
£ Tartus, Maarjamdisa tin. nr. 9 ¥
X Telef. 495 -]
: Ainuke kige suurem tGostus sellel alal terves Eestis :
= Ari on mitme kuld- ja hdbeaurahaga kroonitud ‘
S Kdige austusega T, Ndmmits
%
IR AICHIICINIIICIIIILICICIICICICIICILICIICICI IR NNN

<
<

J. Rassa

muusikariistade tehas

TARTUS, Tiigi t. nr. 86
Asutatud 1892 Asntatud 1892
Ladu: Suurturg nr. 2

PIANIINOD

kroonitud kdrgemate auhindadega sise-

ja valjamaal

Suures valjavalikus muusika-
riistu ja nende osasid

Vannutatud maaméootja

‘L. Jakobsenn
aamaadu-ultwuiehmika Biroo Tarlus

Lossi tén. nr. 1

votab igasuguseid maamddtmise, kaardi-
valmistamise ja loodimise tdid vastu

RAARNAKARNK

Ruld lnulotus-
sormuseid

uuemates fasongides suures
valikus, proovidega 585 (56),
750 (72), 855 (82), 960 (92).

Koiksugu kellade miilik ja .
parandamine

JALT
= TARTUS =
I.EI(S.T.10

Hinnad vdistlemata odavad

J. Alt
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Akadeemilise Ajaloo - Seltsi véljaanne

JALOOLINE AJAKIRI”

ilmub Tartus juba viiendat aastat. Ajakirja iilesandeks on tdlgitseda meil ajaloolisi harrastusi ja dratada huvi ajaloo,
eestkidtt meie rahva ajaloo vastu voimalikult laiemais ringkonnis viljaspool uurijate ja ajalco Gppijate kitsaid rithmi.
Vastavate artiklite, iilevaadete ja arvustuste kaudu jilgib ,Ajalooline Ajakiri® nii kodumaa kui ka iildise ajaloo uuri-
mise edusamme meil ja mujal, valtides siiski liig spetsiaalse iseloomuga kirjutusi, mis voiksid pakkuda liig vihe
huvi laiemale publikule. Et ajakirja iimber koondund suurem hulk meie ajaloo uurijaid, siis vdib ajakiri eriti just
meie kodumaa ajaloo wurimise saavutustega lugejaid koige otsemal teel tutvustada. Ta on igale kooli- ja kiriku-
opetajale, iliopilasele, haridustegelasele ja i{ildse igale ajalooharrastajale kodige kohasemaks vahendiks meie rahva

seni #drmiselt vdhe ja pddliskaudselt kisiteldud mineviku probleemidega tutvumisel. Selle tdttu ei tohiks ,Aja-

lugemislaual.

080
.
°
¢

looline Ajakiri® puududa iiheski kooli-, avalikus vdi eraraamatukogus, iihegi haritlase, riigi- vdi kultuuritegelase

Seni on ,Ajaloolises Ajakirjas® Kkirjutusi avaldand paljud Eesti, Soome ja Rootsi ajalooteadlased, nagu
prof. W. Anderson, prof. P. Bauman, prof. J. Bergman, prof. A. R. Cederberg, O. Freymuth, O. Greiffenhagen,

dots. Arvi Korhonen, mag. H. Kruus, prof. J. Kopp, E. Laid, mag. H. Moora, prof. H. Oldekop ¥, dots. K. Ramul,

& o
o900 o

prof. V. Voionmaa (Soome) j. t.

: : Ajakirja toimetusse kuuluvad kéesoleval aastal:
B+d tuse sekretir).

W JAjaloolise Ajakirja“ tellimishind:
a8 iiksikud numbrid (pidle nr. 1, mis laost otsas) — a 30 mk.
evve

Reeletendusiik ujokinl EESTI REEL

V aastakaik
ilmub Akad. Emakeele Seltsi toimetusel, aasta kohta kaheksa
numbrit 4 32 lk., kokku 256 1k. — Uksikuid numbreid talitus
miiiigile ei saada.

Hind sisemaal 250 mk., vdljamaal 300 mk. 1925, 1924, 1923 ja
1922 aastakiik broSeeritult maksavad a 250 mk. (viljam. 275 mk.).
Toimetus: Tartu, Vabriku 3, 8. Talitus ja raamatute péiladu:
Tartu, Gildi 8, II kord (Akad. Emakeele Seltsi talitus).

:: Tellimisi votavad vastu koik Vabariigi postiasuftised : :

Muud Akad. Emakeele Seltsi toimetused :

Sugunimede muutjatele ja eestistajatele :

1. Eestlasele Eesti nimi. Hind 50 marka.

2. 15.000 uut sugunime. Hind 50 marka.

3. Nimede valik ja soetamine. Hind 35 marka.

Hoimrahvaste Reelte Oppijatele ja sopradele:

4, Esimene liivi lugemik. Hind 30 marka.

5. Teine liivi lugemik. Hind 40 marka.

6. Kolmas liivi lugemik. Hind 25 marka.

7. Neljas liivi lugemik. Hind 25 marka.

8. Soome kirjastik nr. 2 (Valkea kddrme). Hind 30 marka.

9 - 3 » 3 (Kaksoisten seikkailut). Hind 30 mk.

10. o »  » 4 (Kultarukki). Hind 25 marka.
Muud vdljaanded : .

11. Seto lugémik I. Hind 50 marka,

12. Kodotuld’ (Setu lugemiku II osa). Hind 75 marka.

13. Aastaraamat [. (1920). Hind 30 marka.

14. Aastaraamat II. (1921).. Hind 40 marka.

15—17. Aastaraamat III—V. (1922—25). Hind 4 50 marka.
18. Valik grammatilisi oskussonu, . Hind 25 marka.

Pddlaos -

1. A. . Saareste, Vigala‘ murde peajooned. Hind 80 marka.
(Saada piiratud arvul).

2. Karl Stalte, Livo lolod. Hind 40 marka.
Triikis : :

Mag. J. Aavik'u ja mag. J. Magiste — Soome-eesti sdnaraamat,

Miiiigil ainult paremates raamatukauplustes!

dots. H. Sepp, prof. O. Sild, prof. A. M. Tallgren, dots. P. Treiberg, Dr. Fr. Westling 7, prof. A. H. Wirkkunen 7,
ja teised. Piile selle on veel lahkesti kaast6od luband Dr. P. Johansen, prof. A. Pridik, A. Svabe (Liti), prof. W. Siiss,

prof. P. Bauman, prof. A. R. Cederberg, R. Kleis,
mag. H. Kruus, prof. J. Kopp, O. Liiv, dots. H. Sepp, dots. P. Treiberg (piitoimetaja) ja J. Vasar (toime-

aastas. Uksik nr.: 40 mk. — 1923. aastakiiku

(a 100 mk.), samuti ka 1924. ja 1925. aastakidiku (& 140 mk.) on veel saada. 1922. aastakdigust on miiiigil ainult

Talitus asub Tartus Gildi tdn. 8, Emakeele Seltsi biiroos.
Tellimisi votavad vastu ka koik E. V. postiasutused ja ,Ajaloolise Ajakirja“ usaldusmehed, kus viimased olemas.
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Suures valikus

prille, népitsprille, ilmaniitajaid,

termomeetreid, suurekstegevaid

klaase, hiaid habeme-

nuge, kubemerihmu ja

arstiriistu

A. Keiss

Promenaadi tanav nr. 9

31



»ODAMEHE” KOGLIRIRJANDUS JA OPPEVAHENDID

Eesti keel ja Rirjandus

O. Loorits: Eesti keele grammatika. Sisu: Haalik-
opetus. Vormidpetus. Tuletusopetus. Lausedpetus.

Tabelid. Lisa. — 2+4-XIIH-176 Ihk. H. 950 =

O. Loorits: Eesti keele koohgrammatlka : Etiimo-
loogia. H. 90.—.

O. Loorits: Eesti keele kooligrammatika. II: Siintaks.
limumas.

O. Loorits: Eesti kirjakeele tabelid kokkukélas E. Oige-
keelsuse Sonaraam. II triikiga. Késiraamat. H. 50—,

J- Jogever: Eesti keele grammatika. I aasta: Sénade

. muutmise opetus H. 60.—, Il aasta: Muutelopud.
H. 60.—, III a.: Stintaks. H. 75.—

J- Kuulberg: Laste s6ber. Aabits ja lugemik. Mitme-
varvil, kivitriiki piltidega. H.100.—. Uldiselt kdige
paremaks tunnistatud alglugemik koolidele.

J. Kuulberg ja E. Martinson: Oigekirja seinatabelid.
I—XVI, XVII—XXI, XXIV. H. 2 60.—, papil a 100.—
lmuy. tabelid: XVII, XXII, XXIIL

O. Loorits: Astmevaheldus. Kolmev. seinatab. Ilmumas.

Fr. Tuglas: Eesti uuem ilokirjandus. H. 75.— ja 60.—

Véérad ja vanad keeled

Kemmerling-Kikas: Ladina keele dpiraamat keskkooli-
dele 3-s jaos. I jagu: Lugemik. H. 120.—, 1I j.:
Grammatika. H. 120.—, III j.: Sonastik. H. 50.—.

F. H. Burnett: Little lord Fauntleroy. (Vaike lord). Pil-
tide ja ingl.-eesti shnastikuga. H. 160.—.

Arnold-Forster : Stories From Enghsh History. Sonas-
tikuga. H. 120.—.

Ajalugu
M. Aul: Vanaldamaa. Krestomaatia. Piltidega. H. 160.—

Kirjastus ,,Odamehe* kontor ja pddladu asub niid Gildi tin. nr. 1 (Tartus)

Prof. A. M. Tallgren j. t.: Saaremaa ja Muhu muinas-
jddnused. Piltidega ja kaartidega. H. 300.—
Prof. A. M. Tallgren j. t.: Eesti kinnismuistised.

Piltidega ja kaartidega. H. 300.—
Prof. A. M. Tallgren: Euroopa muinasaeg. IImumas.
Matemaatika

F. V. Mikkelsaar : Geomeetria algkoolidele. [ osa:
60.—, Il osa: 75.—, III osa: 90.—

F. V. Mikkelsaar : Geomeetria alg- ja tiienduskoolidele.
Kordamis- ning tdienduskursus VI, VII ja VIII Gppe-
aastale. H 120.—

J. Koppel: Ulesannete kogu. H. 120.—

J- Koppel: Metoodiline matemaatika dpiraamat. H. 40.—

Loodusteadus

Bekker-Audova: Piihajdrv. Piltidega {a mitmevarvil.
kaartidega. H. 160.-—

H. Bekker: Paeseina profiil Martsal. P.-Eesti geo-
loogiline iilevaade. H. 20.—

H. Bekker: Piihajdrve taimeiihingad. H. 5.—

A. Audova: Jdrve taimed. Piltidega. H. 30.—
Usubpetus

J. Jarve: Viike katekismus koolidele. H. 65.—

J. Jarve: Viaike kirikulugu koolidele. Ilmumas.
Esteetika, Pedagoogika, Muusika jre.

E. Meumann: Esteetika siisteem. H. 160.—

W. A. Lay: Eksperimentaalne pedagoogika. H. 180.—

J. Aavik: Laste laulud. Viisid aabits-lugemiku ,,Laste
sober sonadele. H. 25.—

E. de Amicis: Siida. Raamat noorusele. Parima noor-
sooraamatuna kohasem lugemiseks klassis. Piltidega.

I pool: H. 160 —, II p.: 160.—

Tartu

isiteraptine ot

Tartu pdrmivabriku juures, Pikk tin. 58/62, telef. 34
Juhataja prof. Dr. med. L. PUUSEPP

Saadaval pirmivedeliku (praaga), soehappe, hapniku ja
teised arstlised vannid.

Ravitsemine elektriga, valgusega (kdrguspiike), mitme-
suguse massaashiga ja arstlise giimnastikaga.

Voetakse vastu ambulatoorseks arstimiseks haigeid, kes
kannatavad jatkuhaiguste  (rbimatism, podagra), nérvi-
haiguste  (ishias, noiralgia, halvatused), siidamehaiguste
(myocarditis j. t.), soontehaiguste, ainetevahetuse rikete ja
naistehaiguste all.

Asutis on avatud #ripievadel kella 8 hom. kuni
kella 7 ohtul. Igasugune ravitsemine siinnib arsti
jarelvalve -all. Asutise assistent votab. vastu igapiev
kella 10—12 hom. ja 3—5 p. L.

Ravitsemistasu linnaarsti Kinnitatud
hinnnakirja jarele

EXCELSIOR

kuiv-piirituse keetja
koige praktilisem ja
odavam igaiihele

lealpool dilitarvilik

Triikitud ,Postimehe*
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: OSKAR HEINE

klaverivabrik
Tartus, Tahe tan. 124 /| Kdnetr. 4-82

IR AR O

Soovitab kdrge haadusega ilusa
:: kdlaga puhtalt véljatdootatud ::

pianiinosid
1 mitmesuguses suuruses :: :: =
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triikikojas, Tartus 1926
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mille eest ostetakse hddd kaupa, kannab kéige pare-
maid protsente '

A. Lddsukese ari
‘Gartus, LPromenaadi tin. 2
= oli, on ja jaab =

parema kauba ostukohaks ‘Gartus

PLesu-, trikoo- ja galanteriikaubad, sukad, sokid, kindad

tritkpesu, kraesidemed
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70. aastakiik.

n0.astakik. | Eesti vanem pdevaleht

LOOSTIMEES”

limub iga pdeo (7 korda nd&dalas) ja jéuab juba ilmumise pdeva

hommikul suuremale hulgale lugejatele iile riigi kdtte.

4»POSTIMEHE* teated on kdige virskemad, sest ,Postimees* seisab iihenduses pdalinnaga (Tallinnaga) ja koigi teiste

kodumaa linnade ning keskkohtadega telefoni teel ja vilisilmaga Tartu raadiojaama kaudu, ,Postimehel* on koige

laialisem kaastodliste vor« omal maal ja alalised kaasttolised kdigis tihtsamates valisriikides. ,POSTIMEEST%
loevad koik tdsise ilmavaatega inimesed, kes tithja komu ei armasta Ingeda, vaid tosist ja vidrtuslist.

«POSTIMEHEL* on moéiu.

»POSTIMEES® ilmub maa siidames, rahvarikkas ja vaimliselt ning majandusliselt kdige rohkem edenenud

. keskkohas. ,POSTIMEHE“ dimbrus Louna-Eestis on koige suurem kaubatarvitaja Eestis, isedranis aga pollu-

.tooriistade tarvitaja, ja ,Postimehe“ lugejate ringkonnad koige ostujoulisemad. Sellepirast on ,Postimehe“

kuulutustel suur moju. Seda on aru saanud ka koik suured TaHinna &rid, kes omale Tartus abikauplused on

avanud, kust kaup ,Postimehe® kuulutuste mojul suuremal hulgal otsekohe tarvitajate Kkitte ldheb, ilma et dridel
tuleks vaheltkauplejatele protsente maksta.

»POSTIMEHE“ kuulutusi loevad iga p#Aev kdige laialisemad ringkonnid maal ja linnas, sellepdrast on
wPOSTIMEHE* kuulutustel kéige suurem maoju.

yPostimmehets tellimise-hind on : ;;osti kaudu tellides v6i koju kitte saates : 1 kuu paale 110 mk,, 2 k. p. 220 mk.,
3 k. p 300 mk., 6 k. p. 550 mk., 12 k. p. 1100 mKk.;.postita: 1 kuu peale 95 mk., 2 k. p. 190 mk., 3 k. p. 250 mk,,
6 k. p. 500 mk., 12 k. p. 1000 mk. Viljamaale 250 mk. kuu. — Uksik number 5 marka.

yPostimehe nidala-viljaanne nPostimehe ja , Nddala-Postimehe*
hinnalised kaasanded]

- - L1
sNadala-Postimees
saavadlugejad alandatud hinnaga: Piltidega ilus-

on ainuke iseseisev kakskorda n#dalas (esmaspdeval ! tatud Kuaukiri

ja reedel) ilmuv ajaleht, kus terve nddala siindmused

kisitatakse asjalikuit ning iilevaatlikult. Iga ,Nadala- wbLASTELEHT"

Postimehe® lugeja voib kindel olla, et nddala kestel Tegev toimetaja pr. H. Tonisson.

midagi juhtunud ei ole, mis lehes margitud ei oleks. § 1o (imishind: 1 kuu paile 10 mk.; 6 k. p, 60 mk.,

wMNadala=-Postimehe** ilmumisega on tahetud 12k p. 120 mk. * ’

ajalehte koigile kéttesaadavaks teha, mispérast lehe hind &  Postimehest® lahus tellides maksab ,Lasteleht® 15 mk. kuus.

ka #drmiselt odav on, millega ei suuda voistelda iikski. [Rahvalik arstiteaduslik kuukiri

wNadala=Postimees*® paneb erilist rohku maa lu- TERVIS*™

gejaskonna huvidele, kdsitades maa ellu puutuvaid kisimusi. o ; -

wNadala=-Postimehe** tellimise-hind on: 1 kuu Tegev toimetaja Dr. R. Tamm.
Tellimishind: 1 kuu paidle 20 mk.; 3 k. p. 60 mk.;

6 k. p. 120 mk.; 12 k. p. 240 mk.

pidle 30 mk., 3 k. p. 80 mk., 6 k. p. 160 mk,, 12 k.
p. 300 mk.
X “ i e »Postimehest* lahus tellides maksab ,Tervis* iga kuu 25 mk.
yPostimehe“ Parnu viljaanne lNustatud kirjanduse ja pilkeajakiri
wSADEMED:*

ilmub 1926. a. endiselt H. Kuusneri vastutaval toimetusel.
ilmub igal laupdeval.

Parnumaale on ,Postimehe* Pirnu viljaanne koige virske-
Tegevad toimetajad A. Jiirgenstein ja G. Naelapea.

maks ajaleheks.
¢ Nadala-Postimehe* 1 d saavad

wEnstigelicS - WNEud & ehet lugeja 3% Tellimishind: 1 kuu padle 20 mk.; 3 k. p. 60 mk.;

6 k. p. 120 mk. ,Postimehest* lahus tellides maksavad

hinnata
,Postimehe“ ilustatud seinakalendri. Sfdemeneias ol an.

yPostimehe* tellimisi votavad vastu kdik postiasutused, ,Postimehe“ tellimiste vastuvitmise kohad ja
»PoOstimehe“ abitalitused.

,Postimeest* voib tellida igast pZevast alates kuni iga kuu viimase paevani. Aadressi muutmise korral tuleb 25 marka
maksta ja vana aadress iiles anda. Saamata jainud numbrid saadab lehe talitus ainult 14 pieva jooksul paile
numbri ilmumist maksuta jarele.

wPostime he* jugeiad, koguge lehele uusi sépru oma tuttavate keskeiltt

»POSTIMEHE“ KONTOR Tartus, Jaani tdn. 11/13. Telefon talitusel 80 ja toimetusel 186, 286 ja 986.
TALLINNAS — ,Postimehe“ Tallinna kontor, Kuninga tin. 6. Telefon 16/11.

Sobraliku tervitusega |
»Postimehe* talitus.

HIND 40 MK.




	1926_laulupeoalbum_0001
	1926_laulupeoalbum_0002
	1926_laulupeoalbum_0003
	1926_laulupeoalbum_0004
	1926_laulupeoalbum_0005
	1926_laulupeoalbum_0006
	1926_laulupeoalbum_0007
	1926_laulupeoalbum_0008
	1926_laulupeoalbum_0009
	1926_laulupeoalbum_0010
	1926_laulupeoalbum_0011
	1926_laulupeoalbum_0012
	1926_laulupeoalbum_0013
	1926_laulupeoalbum_0014
	1926_laulupeoalbum_0015
	1926_laulupeoalbum_0016
	1926_laulupeoalbum_0017
	1926_laulupeoalbum_0018
	1926_laulupeoalbum_0019
	1926_laulupeoalbum_0020
	1926_laulupeoalbum_0021
	1926_laulupeoalbum_0022
	1926_laulupeoalbum_0023
	1926_laulupeoalbum_0024
	1926_laulupeoalbum_0025
	1926_laulupeoalbum_0026
	1926_laulupeoalbum_0027
	1926_laulupeoalbum_0028
	1926_laulupeoalbum_0029
	1926_laulupeoalbum_0030
	1926_laulupeoalbum_0031
	1926_laulupeoalbum_0032
	1926_laulupeoalbum_0033
	1926_laulupeoalbum_0034
	1926_laulupeoalbum_0035
	1926_laulupeoalbum_0036

